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Echo du service des incendies - o
Danger Fssence (1 B partis)
Compton, mon Environnement: 04
Les bienfaits des arbres

(2e partie)
]L‘_EE inmpggnuns du 22 E n faisant le survol des actions béné-  remercier toutes les personnes qui s'af-
"{U Istorigue voles posées dans [ dossier du pont fairent genéreusement gt Oratuiternent 3
Poimes pp Boheme 23 couvert Drouin au cours de |3 session du  soutenir notre collectivité en intervenant
Jeunesse Canada Monde 24 Conseil du 5 avril, les membres du Con- 3 lintérieyr d'autant d'organismes dis.
Clubs et Associations 25-26 | sejl se sent surpris de vair combien les pensateyrs de services auss diversifids
Petites annoncas 26 Bénévales gui interviennent 3 Vintériayr quiutiles. Que ce sqit au niveau de |3
Pour nous joindre 27 des divers organismes actifs sy notre  culture et dy Patrimoine, des loisirs et
s i ol | territoire étajent nombreux et combien sports, de I'éducaticn, de |z santé, du

leur implication était importante pour le
soutien et |e développement de notre
collectivité, Souvent, pour ne pas dire |3
plupart dy temps, les gestes POsés par leg
travailleurs bénévoles se réalisent dans
I'ombre et dans un elan naturel qui les
rend presque Invisibles tellement ces
gestes semblent ajjer de soi. Or aucuna
de ces actions ne Va pas nécessairement

développement local ou de toute autre
activité, le travail bénéyole représente
une plus-value essentie||p al maintien de
la qualité des relations sociales et
fraternelles qui distingue notre milieu et
notre municipalite.

Pour tous ces gestes gratuits,
merci!  Veuillez croire qu'ils font Ia
différence et qu'ils ne sont pas invi-

Mon panier
Comptonaois

Un cahiepr
Spécial en juin

de soi et chacune constitue une contri- sibles!
Page 11 bution inestimable. .
Aussi voulons-nous, & l'occasionde la e Maire,

semaine des bénévoles, en notre titre
d'élus de votre municipalité, saluer et

Fernand Veilleusx,



Comiteée des arbres
de la municipalité de
Compton

Pnulquni un comité sur les
arbres?

Le conseil municipal a voulu
former un comité des arbres afin
de protéger, mettre en valeur et
développer la présence des ar-
bres dans notre décor muni-
cipal.

Depuis quelgues années, de
nombreux citoyens ont exprimé
leur mécontentement face a la
coupe des arbres matures en
bordure des routes. Jadis, ces
arbres formaient de merveilleux
tunnels agrémentant les chemins
de notre localité. Force est de
constater que d'année en annee,
on coupe la végétation en bor-
dure des routes sans jamais rien
replanter. 11 est tout aussi dom
mage de voir que les bandes de
protection riveraines sont rare-
ment respectées, Diverses situa-
tions problématigues sont en
place, tels les labours jusqu’en
bordure des fossés, ce qui en-
traine beaucoup de sédiments
dans les fossés et les cours d'eaw.,

Tous ces facteurs préoccupent
fortement le conseil municipal et
améne celui-ci & mettre en prio-
rité la préservation de nos arbres
et arbustes dans un souci tant
environnemental gu'esthétique.

Revitaliser le territoire par la
plantation d'arbres : distribu-
tion d’arbres le 21 mai
Le nouveau comité des arbres de
la municipalité désire revitaliser
notre territoire par la plantation
d'arbres. Déja ce printemps,
deux volets sont prévus, soit la
distribution gratuite d'arbres
aux citoyens et |'embellissement
des chemins et des endroits
publics.

La date prévue pour la dis-
tribution des arbres aux citoyvens
est le samedi 21 mai. Les jeunes

plants sont fournis gratuitement
par |'Association forestibre des
Cantons-de-1"Est. Les essences
disponibles seront possiblement
les suivantes : fréne blanc ou
rouge, épinette blanche, pin blanc
pu rouge et bouleau jaune
(merisier), Le nombre de plants,
les essences disponibles ainsi que
la date de distribution seront
confirmés au cours du mois
prochain.

La population appelée a iden-
tifier les lieux de plantation
d'espéces nobles

Le second wolet consiste a
planter des arbres, possiblement
des érdbles ou autres espéces
nobles, dans les endroits publics
et en bordure des chemins. Paur
ce faire, le comité demande la
collaboration des citoyens afin
d'identifier des endroits ol les
arbres pourraient étre plantés,
sur des terrains privés en bor-
dure des routes. Une équipe de
jeunes bénévoles bien supervisés
ira par la suite planter des
arbres aux endroits retenus par
le comité. Un budget de 3000 %
a 6té réservé par la Municipalité
pour cette activité.

Si vous étes intéressé a avoir
des arbres plantés sur votre
terrain en bordure d'une voie
publigue, veuillez compléter le
coupon-réponse et le retour-
ner au bureau municipal avant
le 29 avril 2005.

Distribution
gratuite
d’arbres

le 21 mai 2005
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MNon :
Adresse :
Téléphone :

Courriel :
Chemin visé par
la plantation :
Longueur approximative de la plantation
souhaitée :
Y a-il déja eu des arbres a cet endroit?
doui Jnon

Etes-vous J propriétaire du terrain

ou O locataire?

Si vous étes locataire, il faudra obtenir 'autorisation du
propriétaire avant la plantation.

Priere de retourner ce coupon-réponse a I'Hotel
de Ville avant le 29 avril 2005

3, chemin Hatley, Compton, JOB 1L0

Télécopieur : 835-5750

Courriel : muncompton@belinet.ca

MNote : Le comité des arbres ne s’engage pas a
accepter 'ensemble des demandes regues.
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Gérard Leblane
Courtier d' Assurances Lide

assurance: G820, rie Lowis-S. Sr-Lanrent
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JO0F 1L
Anitomehile
Refsidence
Covmmerciale |
Ferme i
L courtier d'ammrances iode pendant
Voyage PrObEgE maruL

Cautionnament

Bur: (81% 8359511
(81 8233301
Fuo (819) 835-9514
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La bronchite

du travailleur autonome

par Lisette Proulx

erde. Plus
d'étincelle
sur mon briquet)
Vious savez cette
petite flamme qui
crée toute la dif-
férence entre &tre allumée au
éteinte. Elle est disparue pendant
ma bronchite, 0K, je mange, je
marche et je fais ma « job =,
Travailleur aufonome ablige!
Mais tout ¢a, sans étincalle ...
Ah! 5i jetais employée syn-
diquée, j‘aurais placé un coup de
fil @ mon patron et pris le temps
de me soigner pendant guelgues
jours. C'est important de se

repoaser quand on est grippée! Je
le sais. Pas besgin de me servir
une lecon de morale, Mais, dans
ma petite entreprise, la patronne,
ELLE —c'est & dire mon « maj

méme » — est pas mal dure paur
san emplayée. « T'as pas g temps
de te repaser, dit-el le, d'un air af-
falé qui refuse toute opposition,
T'as des contrats, des clients 3
rendre heureux, des projets & dé-
velopper et des échéanciers ser

rés. Force-tai un peu! «

Ga fait que |a goutte au nez et
la bolte de kleenex 3 portéa de
main, j'ai fait mon devair, Et
accomplir son devair sans plajsir

ni montée d'eénergie, c'est pas
drdle... Disparu le « ie ne sajs
quoi » qui me fait pétiller |ec
Neurones en marchant au soleil
levant, Muet, le petit ajr qui se
chantonne habituellement dans
ma téte quand je plie ma lessive.
Pas mal tranquille, le lutin in-
ventif qui d'ordinaire regarde
men écran par dessus man
épaule en me « cringuant » |a
manivelle des bannes idées,

Et de gouttes au nez & quintes
de toux incantrilables, la bron
chite s'est installée. Sous |'effat
des antibiotiques, de la Conges-
tion poitrinaire et des pouscées
de fitvee, mes journées S'ecou-
lent dans wne étrange torpeur,
Deux heures de |abeur au clavier
et voila que la brume de mon
terveau embrouille mes yeux
lourds. Je tambe sur mon lit dans

I Limite de 1 coupon

i

I Limite de 1 coupon

i,

A
VALIDE JusQ

| par personne /par visite
pﬂur

SUR MINI POUTINE

REGULIERF

VALIDE JUSQUIAU 30 AVAIL 2005 A COMPTON SEULEMENT
Sur présentation de ce coupon seulement
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Ipar personne /par visite
pour

SUR BRIOCHE MAISON

DATTES - RAISINS - POMMES
Al 30 AVRIL 2005 A COMPTON SEULEMENT

Sur présentation de ce coupon seulement
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Lucie et Luc McClish - propriétaires -
6805, RTE LOUIS-S.-ST-LAURENT, COMPTON TéL : 835-0060
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une sieste hantée de réves
fiévreux. Puis un coup de télé-
phone me ressaisit, Oui, oui, vous
le recevrez lundi matin votre
dépliant... Envoye! Une tisane de
sduge, une courte marche en me
trainant les bottes et une autre
heure devant |‘ordinateur Mais
la je pense gue je vais retourner
me coucher, Ou pire, m'écraser
devant la télé pontificale. On ne
sait jamals, tout d'un Coup que le
pape peut faire quelgue chose
pPour me guérir,,,

C'est dur d‘étre malade pour
une ardente croyante des plai-
sirs! Quand je fonctionne dans
mon état normal, j‘ai envie de
mordre dans la vie 4 grosses
bouchées. Les problémes n'arri-
vent que pour faire circuler maon
adrénaline, les obstacles m'of-
frent une occasion de misux me
cannaitre, et les défis, un prétex
te pour grandir Pourtant, ces
jours—ci, du fond du baril de ma
branchite, v'a pu rien de cg-
mique..,

Mais en poussant du cété dus
décedage biglogique, en réflé-
chissant & mes bobos pour con-
sidérer ce que ce mal a-
dit... (maladie}, J'arrive 4 penser
Que ce n'est peut-Btre pas |a
bronchite qui mouille men pé-
tard. Plutdt le contraire ... N'ay
rais-je pas perdu mon étincelle &
force de permettre au travail
d'envahir tout mon territoire
vital? Cette sensation oppres
sante dans les poumons, serait-ce
parce que depuis quelque temps
ie laisse le poids des responea
bilités me pomper tout mon air
d'aller? Aurais-je tout simple-
ment gublié de m'amuser?

Ouais, ¢a ressemble 3 a...
Alors, au diable |a patronne! Je
sors mes bottes de randonnée et
ie disparais pour quelques jour
nees de vacances au bord du
fleuve, ¥'a |e printemps, 'air du
large et des petits futins qui
m attendent.

Bye, bye boss!
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La sittelle est un petit oiseau forestier
trés actif. Il se reconnait & son plumage
gris perle, noir et blanc, et & sa facon de
¢ mouvoir sur les branches et le tronc
des arbres. En effet, ce grimpeur acro-
bate se déplace sur le tronc des arbres
en tout sens, mais le plus souvent la téte
en bas. Les sittelles se nourrissent
dinsectes, de leurs ceufs ou de leurs
larves qu'elles picorent sur I'écorce des
arbres. La sittelle & poitrine blanche, da
la taille d'un Moineau, habite la forét de
feuillus ou les bois mixtes. Elle niche
dans un arbre creux et pourri ou dans un
trou de Pic qu'elle remplit de matériaux
divers. Son cri habituel, qu'elle émet a
longueur d'année, est un jank jank fort
et nasillard. Elle n'émigre pas normale-
ment en hiver.

La sittelle & poitrine rousse est plus
petite que la blanche. Elle se distingue
par les parties rousses ou roussitres de
son ventre et les raies noires et blanches
au-dessus de I'aeil. Cette sittelle, plus
vive et plus sociable que sa compagne,
fréquente davantage les bois de conifé-
res. Son nid est également placé dans un
trou d'arbre et souvent pour une raison
mystérieuse, elle en rétrécit I'entrée a-
vec de la gomme de sapin. Son cri
ressemble a celui de la sittelle & poitrine
blanche, mais il est moins sonore, d'un
ton plus €levé et moins nasillard. Elle se
nourrit d'insectes, mais aussi de graines
de coniféres. Elle émigre parfois. Ces mi-
grations semblent coincider avec une
pénurie de graines de coniféres en hiver.

Jardiner

lentement...

Au pavys

des Sittelles

L’Erabliere des Sittelles

Plusieurs de nos agriculteurs comptonois
descendent de vieilles familles anglopho-
nes et francophones installées depuis
déja longtemps dans la magnifique vallée
de la Coaticook. Mais notre population
d'amoureux de la terre se compose aussi
de nouveaux arrivants, de fraiches voca-
tions agricoles que la passion de ce digne
métier a entrainé jusqu'ici. Jean-Pierre
Charuest, agronome au centre de recher-
che fédéral de Lennoxville et sa conjoin-
te, Lisette St-James, technicienne de
laboratoire au méme endroit, font partie
de ces audacieux artisans du retour & la

terre. En décembre 2001, ils se portaient
acquéreurs d'une magnifique eérabligére
mature sur le chemin Moe's river, joignant
ainsi les rangs de nos nombreux acéri-
culteurs comptonois. L'écho les a ren-
contrés pendant leurs vacances du
printemps...

Texte et photos : Lisette Proulx

L'écho : Alors, c'est en bouillant que vous
prenez vos vacances?

Jean-Pierre Charuest : Eh oui! Pendant la
période des sucres, Nous Prenons une pause
de notre travail au Centre de recherche de
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Lennoxville, pour nous installer, Lisette et
moi, a4 la cabane a sucre et devenir acé-
riculteurs & temps plein. Et on ne chdme pas!
Nous avons 2,500 entailles sur 55 acres.
Vious allez me dire que c'est petit pour une
entreprise commerciale, mais pour un hobby,
c'est majeur!

L'écho : Combien de gallons de sirop
produisez-vous annuellement?

J-B : Nous en sommes a notre guatrieme
année dexploitation et jusqu’a maintenant,
nous sortons de 300 a 450 gallons par saison
de sucre. Nous produisons du sirop, mais aus
i toute une gamme de produits transformieés ;
beurre, tire, sucre, banbans, sugons, ete.

L'écho : Qu'est-ce gui vous a poussé a
devenir acériculteur « de loisir »?

J-P : J'ai depuis longtemps cette folie de
I“érabliere. [l y a 20 ans, ['avais commencé &
faire les sucres avec mon ex-belle-famille &
St-Omer de L'lslet. Je suis un passionné de
grand air, de for8t, d'ornithologie, de jar-
dinage et de cuisine. La vie de cabane & sucre
combine tous ces éléments. C'était écrit dans
le ciel que [‘aurals une érabliére un jour



Lisette : e suis une fijje de laboratoire.
C'est normal gue I me sente chez moi dans
ce metier d'acériculteur ot transformateur.
La fabrication des produits de I"érable, c'est
une autre sorte de laboratoire. C'est de la
chimie culinaire. Ca prend les mérmes quali-
tés © un sens de Vorganisation, de la logis-
tique, une capacité de concentration S0U-

tenue. Avoir |"endurance physique pour
completer la tiche une fois qu'elle est
commenceée et ne pas avoir peur des longues
bourrées de travail episodique qui peuvent
facilement durer de quinze i sejze heures,
jusqu'a tard dans la quit.

Lécho : Pourquoi avoir choisi cette
erabliére parmi tant d'autres?

J-P : Nous avans beaucoup magasing et un
lour, nous sommes venus visiter I"érablidre
appartenant a Eric Groleau. Nous avons
examiné le terrain, la sangé des arbres, les
techniques de travail utillsées a I'érabligre,
I'autillage, le systéme d*évaporation, la caba-
ne. Et nous avons testé |3 qualité et le gogt
du sirop. Ce qui pour nous etait trés im-
portant. Le sirap d'érable, c'est comme fe
vin, chacun présente 5 saveur particuligre,
selan la géographie, e tlimat, les sols,
l'ensoleillement, etc. 51 nous n'en avions pas
aimé le goiit, nous n'aurions pas acheté. Ca
nous a pris 14 mois entre I3 premiére visite
et la transaction finale. On voulait &tre sir de
notre coup,

Lisette :

J'étais contente que ce soit &

Compton, car j'ai beaucoup de famille ici,
dont la famille Faguette, les producteurs de
pammes de terre, et la famille Prévost, an-
ciennement propriétaire de |3 meunerie du
méme nom.

L'écho : Avez-vous fait beaucoup de
nouveaux amenagements depuis que vous
étes acériculteurs?

J-P : Pas tellement. Nous avons Installé des
réservoirs faciles 3 laver ot 4 entretenir, c'est
4 peu prés tout. Maintenant, nous planifions
de remplacer la tubulure, car elle est vigille
de 7 a4 12 ans, Par souc €calogique, naus
cthangeons les chalumeauy afin d'en installer
des modéles de plus petit format. Question de
menager nos drires,

L'écho :Can'a pas été trop difficile de se
retrouver responsable de tout ga?

J-B & Nous avans ey beaucoup de soutien,
D'abord de la famille Groleaw, qui nous a
aidés a partir la premidre saison, Et puis il y
4 U les précieux conseils de Jacqueline

(Suite & 1a page &)

Des gens de confiance qui
travaillent pour vous

O ek 3 dadie Angele Baargeon, Ferge Bedtvert, Deni Cranin
Chrestapher lahnson ot Thivtse Fipineay

WL promutuel ca
Coaticook * 102, rue Child

(819) 849-9891

Sherbrooke » 2355 ryg King Ouest

(819) 821-2116

FE LA gabinet dr ansurangg e ovATAgES & e Wi fndncion

Prosiifessd Coatireed-Shevtraake. soewis mutuele o asmvance gondrain

Tout commence par fa confiance

uiff PROMUTUEL

COATICOOK-SH ERBROOKE

Léquipe de Promutuel Coaticook Sherbrooke
&5t toujours déterminde 3 vous SErYir avec
I'énergie qui a fait sa réputation. Pris de vous,
nos professionnels vous aident § assurer votre
quiétude et 3 réaliser vos reves,

Persanne ne vous connait mieux que vous-méme.
C'est pourquoi Promutuel vous écoute pour
mieux vous conseiller

Lommuniquez avec
dssurance de 1J'urnmagu5.

ASSURANCE ET SERVICES FINANCIE RS

l'un de nos agents en

“* 7 VM & 0
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Salois et Jean-Frangois Allaire chez
Dominion Grimm. Des gens qul connaissent le
métier et qui n'hésitent pas & prendre le
temps gqu'il faut pour nous soutenir. Je salue
aussi Donald Breault et Bruno Turgeon, deux
acériculteurs de Compton qui nous ont dé-
pannés au moment ol nous avions besoin
d'un sérieux coup de pouce. Puis la parenté
el les amis qui ant mis et mettent encare la
main a la pate. Mais je ne vous cache pas
quan a trouvé ces guatre premiéres années
trés exigeantes. Blcher, entretenir, réparer,
améliorer, tout ca a bouffé beaucoup de notre
temps libre...

Lisette ;: On ne s'attend pas & ce que |éra-
bligre nous fasse vivre. Nous ne comptons pas
nos heures, mais on veut qu'elle soit
autosuffisante, qu'elle ne nous coiite pas
guelgue chose. Nous sommes a |3 recherche
d'un équilibre dans cette aventure, un
équilibre entre la famille, le loisir et le
travail. Nous avons d'autres d'intéréts & qui
on voudrait redonner de la place : la cuisine,
le vélo, le jardinage, I'ornithologie... L'équi-
libre est en train de se mettre en place.

Lécho : C'est votre passion pour les
oiseaux qui vous a amené & nommer ainsi
votre érabliére?

Lisette : Nous avons vu des sittelles dés que
nous sommes débargués ici la premiére fois
et chague fois par la suite. C'est un oiseau
charmant, mais peu connu, C'était de bon
augure pour nous. Le nom est resté. Notre
boisé est mixte. 1| y pousse des érables, mais
aussi une généreuse portion de résinewx.
Deux variétés de sittelles y évoluent en grand
nombre, la cittelle 4 poitrine rousse et la
sittelle a poitrine blanche. Mais il n'y a pas
gue des sittelles, Depuis trois ans, nous avons
recensé prés de 75 espéces d'oiseaux qui
passent a ['érabliére, ou qui y nichent ou
passent 'hiver. C'est un petit paradis pour
des ornithologues amateurs comme nows.

J-B : Et aussi un petit paradis de jardinier.
Sfoccuper d'une fordt, c'est une sorte de
jardinage lent, qui se fait sur de nombreuses
années. Maximiser |la production d'une éra-
blitre tout en assurant la pérennité de ses
arbres présente un grand défi. 1| ne faut ja-
mais oublier qu'a chague intervention sur
I'érable, tu I'abimes. Entre autres, les bles-
sures d'entaillage sont & surveiller. Nous
avons une grande responsabilité en tant que
propriétaires exploitants, 11 faut aussi songer
au repeuplement. Mais la récompense en

vaut l'effort. Quelle fierté de cultiver, pré-
server et developper une forét!

Lécho : Pouvez-vous nous expliquer le
systéme de quota de sirop d'érable mis en
place par la Fédération et ce gue vous en
pensez?

J-R : La Fédération des producteurs agri-
coles du Québec a voulu régler les problémes
de graves surplus de sirop d'érable en ins-
taurant un systéme de gestion de I'offre. Ce
systéme de guota ne s'applique que sur la
vente de sirop en vrac et la vente par inter-
médiaires. Et avec les sommes recueillies par
les prélevés sur |es ventes de sirop, la Fédé-
ration veut établir un service de promotion et
de publicité, développer des marchés et gérer
les surplus des années passées. Mais le
systéme n'a pas encore prouvé son efficacité
et est bien loin de faire I'unanimité auprés
des producteurs. Il v a de |a grogne dans
I‘air... Personnellement, je ne suis pas contre
ceé principe de la gestion de I'offre en agri-
culture. Par contre, le systéme parfait
n'existe pas et c'est sOr gu’'il va devaoir
changer. Je ne crois pas qu'on puisse produire
des produits, envoyer ¢a ailleurs pour gue
quelgu'un s'occupe de les vendre et espérer
que ¢a ne colte rien. Tout a un prix.

L'Echo : Comment se fait votre distribu-
tion de produits de I'érable?

Lisette : Les deux tiers de notre production
sant distribués directement au consomma-
teur. Clest un des aspects trés agréables du
métier, Accueillir les gens, infarmer, édugquer,
faire golter, Le sirop d’érable est un prodult
dont il est fascinant de parler, Méme sil a
toujours le méme taux de sucre, sa saveur et
sa couleur varient beaucoup, L'utilisation du
sirop approprié @ chague produit de trans-
formation fait partie de I"art de transformer,
Par exemple, |a tire ze fait avec du sirop de
I'année précédente, car avec le temps, une
enzyme, 'invertase, modifie le sucre et le
rend moins sensible a la cristallisation. Les
gens aiment apprendre ces détails.

J-P : Je trouve important
d'accueillir et d'informer le
consommateur, Combler la
distance entre le produc-
teur et le client, La visite &
la ferme ou a |a cabane
permet ce contact. Et ca
donne [‘occasion de se
lancer dans de bonnes

& L'écho de Compton - Avril 2005

discussions de cuisine ...

L'écho : Vos éguipements comprennent
une salle de réception pouvant accueillir
des groupes assez importants, offrez-vous
des repas a la cabane?

Lisette : Non. Notre atelier de transforma-
tion et notre coin chalet occupent cet espace,
Mais tous les dimanches aprés-midi, quand la
température 5"y préte, nous servans de 1a tire
surF la neige.

L'écho : Quels sont vos réves pour cette
érabliére?

J-P : Nous nous sommes donné une mission
d'accueil car nous aimons |'idée de partager
les richesses de la forét. Les visiteurs sont
bienvenus pour la randonnée, la raguette, le
ski de fond, le vélo, I"équitation et 'ornitho-
logie, bien sir. Tout ce qui n'est pas motorisé,
Nous ne voulons pas de VTT ou de moto-
neiges. Nous caressons le projet de dévelop-
per un sentier d'interprétation en lien avec
I"érable. Le sirop d'érable est un produit
original a notre petit coin de planéte. Une
industrie limitée au Québec, au Nouveau-
Brunswick, un peu en Ontario et au nord de
la Nouvelle-Angleterre. On n'en trouve nulle
part ailleurs au monde! Et sa production
demeure prés des traditions ancestrales,
Méme l'outillage est demeurd souvent trés
rustigue et restera towjours fascinant pour
I"agriculteur, I'amateur de sirop et le touriste.
Mous sommes fiers de faire partie des
artisans de |"érable et nous sommes sirs que
la population n’a pas fini de s'intéresser a cet
arbre et de vouloir se sucrer le bec!

r

53, Chemin Moe's River,
Compton
835-1085



ambreées

a cuisine fait partie de mes nambreuses passions! Pas
L:r:l: retrouviez penché sur une bouillaire de sirop dér
de la nuit! Aver mes visiteurs & Ia cabane, j‘adore discy
sirop, des saveurs diverses quiil prend, selan gu’
usages appropriés aux différents types de sirop. Dans notre erabligre, faire
godter fait partie intégrante du rituel. Nous
différentes exposées ay regard et aux papilles du client.
les subtiles variantes de ce produit merveil|
le préfére clair ou plus foncs en degustation, mai je vous dis, que pour la cuising,
c'est I'ambré gue je préfere! Car le golit de celui
epices ou & la chaleur des fours. Tiens, je vaus offre m
guestion de faire la preuve de ce Que j‘avance..,

Jean-Pierre Charuest
Erabligre des Sittelles

1 longe de porc désossée

2 gros oignons

2 grosses pommes 3 cuire non
pelées (Cortland ou Spartan)
Herbes de Provence

1 1/2 tasse de sirop d'érable ambré
1 3/4 tasse de Porto

Dans une cocotte allant ay four, faire dorer
le riti dans de I'huile d'olive et un peu de
beurre,

Hacher I'oignon grossiarement.

Enlever le corur des pommes et les couper
€n gros cubes d'un pouce,

Enlever le riti de la cocotte et y faire
revenir les oignons et les pommes 3 4 4
minutes,

Déposer le rati sur le lit d'oignons et de
pommes.

Saupoudrer généreusement d'herbes de
Provence.

Couvrir la cocotte et cuire au four a4 325°F
jusqu'a une température interne de la
viande de 160°F LUintérieur doit demeu-
Fer roseé,

Mélanger le sirop avec le Portp,

Retirer la cocotte, verser |e mélange de
sirop sur le riti et remettre ay four, &
découvert, pendant 15 minutes,

able méme au miliey
iter de la couleur du
50it clair ou ambré et des

avons toujours trois bouteilles
.. Question de montrer
eux qu'est le sirop d'érable. Quon

-ci ne s'efface pas derrigre les |'_
a recette de roti de porc,

Cap en région

Notre priorité est de toyjours

pour vos amenagenm,,,
EXTERIEURS

* Mur de souténement
* Trottoir de pavés
* Terrassement

* Pose de gazon

= Service de

surprenant que vous

| Clest maintenant le temps

|de faire rouler votre pelouse,
| | ainsl que I'aération ecle | g9
| déchaumage

Les Gazons
des Verts-Sommets inc.

Coaticook - Compeon

TEl. : (819) 835-1270 » Cell. : (819) 574-6302
Téléc. : (819) 835-1271

Michel Zulauff, propriétaire

supermarché

IGA Coaticook
265, rue Child, Coaticook (Québec) J1A 2B5
Tel.: (819) 849-6226 Telec. : (819) 849-2579

mieux vous servir.

Serge et Johanne Arsenault, prop.
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Faire du beau

ans nos municipalités rura-

les, tout le mande se sou-
vient du petit coin de ferme ol
I'an accumulait autrefois les ob-
jets devenus désuets, les débris
de construction et méme, avec
I'arrivée des véhicules motorisés,
les vieux pneus quand ce n'élait
pas la voiture tout entiére! Par-
fois on y mettait le feu ou, avec le
tracteur, on enterrait ces tas de
ferraille plus ou moins esthéti-
gues. En 2005, on pourrait
penser cette épogue révolue. On a
maintenant accés a des dépo-
toirs. Deux fois par année, les

aros rebuts sont recueillis a cha-
gue porte dans toutes les munici-
palités. Les produits dangereux
peuvent &lre déposés en lieu sir :
a Compton, c'est au garage mu-
nicipal. Les pneus usés, le métal
et de nombreux déchets domes-
tigues sont recyclés, Les campa-
gnes touchant la protection de
I'erwironnement s& multiplient.
Pourtant, il se trouve encore ré-
guligrement des personnes sans
scrupule qui ne semblent pas a-
vair é1# rejointes par ce vaste
mouvement de savoir-vivre et de
sauvegarde de la planéte,

Pour ma part, je
vis depuis plus de
vingt ans prés
d'un de ces lieux
oi, de fagon réguliére, des gens
de Compton et des municipalités
environnantes {certains m'ont a-
voud candidement d'ad
najent et qu‘ils ne connaissaient
pas l'existence des dépotairs!)
viennent deposer sacs verts,
pneus, tapis, vieux meubles dont
des frigos et cuisiniéres élec-
trigues, débris de boucherie et,
récemment... la moitié d'une
voiture fraichement découpée.
Depuis une vingtaine d‘années
aussl mirit dans mon esprit le
projet de transformer la svoca-
tion= de cet endroit par ailleurs
magnifigue. Tout le potentiel de
beauté et de paix est [a, Le pay-
sage s'étend a perte de vue, plus
d'une trentaine d'espéces d’oi-
seaux y ont €té répertoriées par
un ornithologue réputé et des
sentiers pourraient Btre aména-
gés dans le plus grand respect de
la nature.

Pourquoi parler de ce projet
dans L'écha de Compton? Parce
que, a force de foi et d'efforts,
mon vieux réve est en train de se
réaliser ...et il faudra &tre nom-
breux & mettre "épaule & |a roue,
Pour toutes sortes de raisons,
pas necessairement joyeuses,
bien des gens de Compton et de
la région connaissent ce ravin qui
borde I'extrémité du chemin
Vaillancourt, tout prés de la

s we-

Par Michéle Lavoie

route 208 et de Hatley. Or
plusieurs conditions sont mainte-
nant réunies pour faire de cet
endroit le 12 site ornithologigue
de la MRC de Coaticook, Grice
au travail concerté de Patricia
Sevigny, agente de dévelop-
pement rural au CLD, d'Action
Saint-Frangols, un organisme
spécialisé dans le nettoyage et la
restauration des berges de cours
d'eau, de la municipalité de
Compton et du propriétaire des
ligun Jacques Ferland, des cor-
vées de nettoyage auront lieu au
cours du printemps. D'autres
arganismes se joindront au projet
et la population sera également
invitee a s'impliguer de diverses
manigres. Surveillez le prochain
numéro de L'écho pour connaitre
la suite.

En attendant, si vous souhai-
tez offrir votre collaboration
soit pour participer aux cor-
vées de nettoyage ou fournir
d'autres formes de soutien,
vous étes invité a laisser votre
nom et numéro de téléphone a
Patricia Sévigny : 849-6669.

Faire du beau avec un dépotoir,
c'est passible, mais il faut y met-
tre du temps et du coeur!

“_,.r"'-

ERVICE
D’AIDE
DOMESTIQUE

DE LA REGION DE COXTTCO0K
204, rue Si-Jacgues Nord (2¢ élage)

[ 4 "ulﬁlt/’l/'—\

T

Entretien ménager
Téléphane: 849-7716
Télécopieur : 849-4747
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COMPTABLE AGREEE

6672, Route Louis-5. St-Laurent
Compton (Québec) JOB 1L0D
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nstaurée il y a dix ans par

Francois Lambert, en vue de
démontrer aux entreprises les
habiletés des éleves de Forma-
tion professionnelle du Crifa,
cette exposition horticole de-
venait, dés 1998, un événe-
ment ouvert au public dont la
Popularité n'a cessé de croftre.

« Au début, I'exposition attirait
environ 700 persannes, surtout
de la région immeédiate, explique
Bertrand Gagnon, mais avec les
années, I'assitance s'pst accrue
et vient maintenant de partout =,
En 2004, plus de 2000 visiteurs
5e 500t rendus sur les lieux, Cette
annee, c'est plus de 3000 per
sonnes de divers coins de la ré-
gion et du Québec qui sant VENUS
admirer les travaux des étu-
diants. « 1l faut dire que la cou
verture médiatique nous a beay-
Coup aigés, expligue Bertrand
Gagnon. Le Progrés La Tribune,
mais aussl RDI, qui a décide ge
venir célébrer I'arrivée dy prin-
temps le dimanche matin de

notre exposition! » Fait cocasse,
c'est au cours d'une visite &
Montréal gue quelques pEFSOn-
nes de Comptan ont appris par la
télévision la tenue de eet fyéne-
ment et qui se sont alors pré-
cipitées & Coaticook pour ne pas
le manguer,

Maitre d'euvre de cette
exposition depuis maintenant s
ans, Bertrand Gagnon et son
equipe du département d'aména-
gements paysagers, accompa-
gnes des étudiants des départe-
ments d'horticulture arnemen.
tale, de production horticale et
de fleuristerie, passent une honne
partie de leur année sealaire en
préparation de |'événement.
« Depuis 15 ans, nous sommes
précurseurs de cette nation
d'enseignement par projets gue
propose la réforme du Ministére.
La fonction premigre de notre
exposition est pedagogique, ex-
pligue Bertrand Gagnon, C'est
une fagon d'apprendre concréte
et stimulante, ol les #léves font
tout de A & Z &,

au CRIFA.

L'exposition horticole

De quoi étre fiers!

Texte et photos : Lisette Proulx

3 o

e .1‘, b )
« Pour certains jeunes, plus
terre-a-terre, mettre la main a
la pite, est bien plus stimulant
et motivant que de pousser un
crayon et passer des heures le
nez dans un livre.» Bertrand
Gagnon

Les premiéres étapes consis-
tent dans I'élabaration des pro-
Jets de baois. S'ensuivent la con-
ception et la mise en place des
autres éléments. « Si nous déci-
dons de construite un pont, com-
mente Bertrand, cela nous améne
a CONCEvair un ruisseau et 4 des-
singr |e jardin et I"aménagement
en fenction des éléments mis en
place. = Pavé, béton, muret, ro-
caille, bassin d'eau, les Bléves

Bertrand Gagnon, de Ia sériculture
Plant-Eau-Fruits de Comptan,
€galement professewr en
aménagement paysager au Crifa,
pose ici en compagnie de ses
Etudiants lors de la 10e édition de
I'exposition horticole,

touchent a tout. « Paur certains
jeunes plus terre-a-terre, mettre
'a main a la pate, est bien plus
stimulant et motivant que de
POUSSEr Un crayon et passer des
heures le nez dans un livre. »
commente le professeur, Cette
année, les éléves ont canstruit ]
Pergoias, 1 gazébo, 4 tonnelies, 1
Cascade, 1 bassin, & bancs et un
viaduc piétonnier!

Les programmes de Farma-
tion professionnelle du Crifa sont
des programmes d'un an qui at-
tirent surtout pour |a perspec-
tive d'emploi. Mais, certaing des
eléves, parfois des adultes, pour-
suivent cette formation en quise
de développement personnel, [|
faut dire qu'un an & cette €cole
permet d'assimiler une foule
d'habiletés utiles & tous. Le tra-
vail sur le béton, le bois, |"élec-
tricité, la mécanique de petits
outils, "harticu ture, on en pas
5e... et beaucoup!

I:' r T,['“-

LICEMCE RBQ 2313:-0826-28

EXCAVATION
CHARLES
GRENIER inc.

Tel. (819) B76-3468
(819) 820-2423

Fax. (81%) 878-3074
(819) B20-0224

Ceil. (819) 572-5336

104, route 216, SToke, QuEsec

1345, Belveders Sud
Bureass 203

Ted : (819) 347.2598
Tilec.: (B19) 3473587
bonsafl @iparl ge ca

'y i

France Bensant
Deéputte

| Compton—Smnstead

Shesbrocke (Quebec) |IH 573

Edifice de In Cantidérarion,
Bureay 44|

Otmawa (Onmaris) K 1A OAS
Tel, :(613) 995-2074

Talee. ;&5 1) R AT
bonsst@par] geca
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La Grande aventure
Garde scolaire

de I'Ecole Louis St-Laurent

6835, route Louis-S.-St-Laurent
Compton (Québec) JOB 1L)
Téléphone : (819) 835-0558

Depuis 7 ans déja, I'école Louis St-Laurent of fre a sa clien-
teéle étudiante un service de garde. La mission du service de
garde la "Grande Aventure” est deffrir un envirennement
educatif, récréatif et sécurisant qui rejoint le projet éduca-
tif de l'école. Il faut mentionner qu'en 1998, ce service g ré-
ussi 4 voir le jour grice & un comité de parents qui
sunissaient afin que I'école ait son propre service de garde.
Ce service ouvra donc ses portes avec une clientéle de 15
enfants réguliers pour atteindre en 2005 une clientéle de
54 enfants réguliers.

Le service de garde ouvre dés 6 h 30 et se termine a 18
h. Les bricoleurs peuvent expérimenter leur créativité, les
sportifs peuvent dépenser leur énergie et les adeptes
d'Internet peuvent faire preuve de leur talent. Le service de
garde a le privilége de recevoir pour une deuxiéme année
consécutive l'aide aux devoirs avec la collaboration d'étu-
diants(es) de premiére année du baccalauréat en adaptation
scolaire de 'Université de Sherbrooke,

De plus, le service de garde est ouvert durant les journées
pédagogiques. Ces journées sont remplies dactivités telles
que : baignade, salle de quilles, glissade, atelier sur la photo-
graphie, découverte de musées, promenade en montagne, etc.
Rien n'est plus gratifiant pour le personnel que de voir les en-
fants qui ne veulent plus partir @ la fin de la journée, au
grand désarroi de leurs parents! Voild notre mission ac-
compliel

En tant que responsable du service de garde, je suis fiére
du personnel avec qui je travaille tous les jours. Ils ont su
maintenir le cap afin doffrir une grande qualité dactivités
dans un milieu de vie stimulant et sécurisant pour les petits
maussaillons a travers cette aventure.

i }
Julie Lehouillier, Isabelle Lussier Carcline Marin

- Julie Smith, responsable du service de garde

SERVICE D’ADMINISTRATION MARCOUX
(1982) INC

Spécialités : Planification fiscale,
préparation d'étals financiers,
impots, tenue de livre.

179, Belvédére nord,
Sherbrooke, J1H 4A7

821-9280

Un gros mercl a Edith Lapeyrie pour avoir animé
la séance d'entrainement du 4 avril dernier!

Deéfi 5/30 et récré-actives
a I'école Louis St-Laurent!

Le lundi 4 avril dernier, I'écale Louis St-Laurent lancait ses « récré-
actives et son défi 5/30 par un grand “workout” avec les éléves et
quelques parents réunis dans la cour d'école. Les récré-actives
consistent en des récréations ol les éléves, divisés par équipe,
s'affrontent dans des compétitions exigeant une activité physique
dynamique,

Pour ce qui est du défi 5/30, éléves et parents sont invités a faire au
moins 30 minutes d'activité physique et 3 manger au mains 5 por-
tions de fruits et légumes par jour. Ces deux activités s'insérent dans
le cadre du projet en éducation physique de I'écale Louis St-Laurent.

Vas-y, fais-le pour toi!

R e e
s

Tl 1 viril 20

:Gnur-s de natation

| Des activités parascaolaires
| de I'école Louis St-Laurent

Niveaux 1-2-3 (max. B éléves par groupe) :
dix cours de 45 minutes. Colt :18 %

| Niveaux 4-5-6-7-8-9 (max. 10 éléves par groupe) :
- dix cours de 60 minutes. Codt :24 %

Les cours seront donnés 4 |a piscine de 1école des Arbrisseaus
les jeudi ou vendredi solr selon les groupes.
Les cours débuteront & 18 h pour les premiers groupes.
L'heure est & confirmer pour les autres.
Matériel & apporter : malliot et serviette de bain,
Au mament de |'inscription, indiquez votre préférence au sujet
de la journée : jeudi ou vendredi,

Ll

[ Sinscrire auprés de Linda Labrie au 837-0464
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Un cahier spécial

Avis aux Producteurs, transfor-
mateurs et promoteurs des produits
agroalimentaires comptonois

Dans le numéro de juin 2005,
L'écho publiera le cahier special
détachable : Mon panier compto-
neis ob seront listés les endroits
de Compton ol on peut se aro-
curer des produits agro-alimen-
taires d'ici.

de votre entreprise

Mon panier comptonois

Votre nom ou celuj .I Produits offerts
et bréve description

Vous offrez I'auto-cueillette de la
fraise, des paniers de légumes bio,
des tomates ou concombres de
serre, du caramel 3 I'érable, des
poulets de grains ou des tartes
aux pommes?

Remplissez le coupon ci-dessous
et faites-le nous parvenir avant e
30 mai.

Telephone Adresse

Jours et heures
d’ouverture

Par télécopieur : 849-1064 Par la poste ; 555,
ou téléphonez au 849-9955 (en cas d'absence,

laissez votre

message dans la bolte vocale)

chemin Robert, Compton JOB 1L0 ou & I'hétel de ville,

adressé a I'Echa

* Esthétigue

* Electrolyse

* Pressothérapie

* Journée beauts

* Modelage corporel

* Modelage pour enfants

Esthéticienne

* Déblocage énergétique
* [ridologie

* Aromathérapie

* Herbes et vitamines

* Maturothérapie

* Maitre Reiki

48 chemin Moe's River Comptan « JOB 110 » Tél - 835-1974

PEINTRE - TAPISSIER
ENTREPRENEUR LICENCIE

Licence RBQ A00Z-9416-51
ESTIMATION GRATUITE

Tel.: (819) 835-0402

Teléavertisseur : (819)573-1 112

ALAIN BLANCHETTE
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session du ler mars 2005

Projet d'entente entre la municipalité de
St-Isidore-de-Clifton et la municipalité de
Compton

Le Conseil autorise une entente pour 1'éta-
blissernent d'un plan d'aide mutuelle pour la
protection contre les incendies entre la
municipalité de Saint-1sidore-de-Clifton et |a
municipalité de Compton. L'entente sera
semblable a celles déja signées avec les
municipalités de Waterville, de Hatley et du
Canton de Hatley conjointement avec North-
Hatley et la municipalité de Compton

Engagement d'un préventionniste en
incendie

La Municipalité embauche un préven-
tionniste incendie, soit Monsieur Sylvain
Dusseault. Un montant de 3,650 $ est déja
prévu pour cette fonction.

Ajout d'un horométre pour la pompe du
puits # 3

Afin d'optimiser le fonctionnement du chlo-
rinateur du puits # 3, un horomeétre sera
installé, ce dernier devant aider au contrfile
et a l'efficacité de la chlorination. 1| s'agit
d'un achat de 447 %,

Ecole secondaire La Frontalizre — appui
financier

Le Conseil autorise une aide financiére de
50 % a I"'école secondaire La Frontaliére pour
|*activité Championnat scolaire provincial de
hockey sur glace.

Corps de cadets 2852 - appui financier
Le Conseil consent une aide financiére de
50 % au corps de cadets 2852 a I'occasion de
leur activité annuelle de collecte de fonds.

Embauche d'une brigadiére
La Municipalité embauche madame Karen
Guillette & titre de brigadi#re sur appel,

Environn -

ment

Recommandations du Comité consultatif

L

Sk A e L

d'urbanisme en rapport avec la demande
de Madame Georgette Rouillard et
Monsieur Jean Rouillard d'empiéter de 2
métres dans la marge de recul sur une
servitude d'agueduc et d'égout municipal
de la la zone Rb-2.

Le Conseil fait siennes les recommandations
du Comité consultatif d'urbanisme at
convient de procéder a la modification du
zonage de |la zome Rb-2 en autorisant les
usages « résidence unifamiliale jumelée,
résidence unifamiliale en rangée et résidence
hifamiliale » et & ce titre d'entreprendre les
procédures utiles aux changements, Le
Conseil demande également aux demandeurs
Rouillard de wvoir a faire localiser par
arpentage la servitude de service public
présente sur leur terrain afin de pouvoir juger
de I'empié¢temnent demandé, e tout leur étant
transmis avec la réglementation pertinente
pour compréhension. Projet de réglement sur
les dérogations mineures aux réglements de
zonage et lotissement.

Réglement sur les dérogations mineures
Considérant la pertinence que la municipalité
de Compton adopte wun réglement sur les
dérogations mineures afin de régulariser
plusieurs dossiers de non-conformité.
Considérant la demande de citoyens et de
professionnels (arpenteur-géometre, notaire,
etc.) de profiter d'un réglement sur les
dérogations mineures et considérant e
rapport du Comité consultatif d'urbanisme,
le Canseil adopte un projet de réglement sur
les dérogations mineures préparé  par
monsieur Alain Beaulieu et mandate la
direction générale de procéder a son
adoption, par l'entremise du service
d'urbanisme de la M.R.C. de Coaticook.
Waoici quelques-unes des dispositions a ce
réglement : (le document intégral est dis-
ponibile pour consultation a I"Hatel de Viile
aux heures d'ouverture du bureau)
e Le conseil de la municipalité peut accorder
une ou plusieurs dérogations mingures.
* La dérogation mineure ne peut étre
accordée que si l'application du réglement de
zonage ou de lotissement a pour effet de
causer un préjudice sérieux a la personne qui
la demande.

* La dérogation mineure ne peut étre

12 P'écho de Compton - Avril 2005

-

Melé-.-tol de tés. éffalres. e

el T e e R

e TR R

Munlclpales

accordée si elle porte atteinte 4 la jouissance,
par les propriétaires des immeubles voisins,
de leur droit de propriété.

¢ La dérogation mineure doit respecter les
objectifs du  Plan d'urbanisme de la
municipalité tel gu'amendé au jour de la
décision du conseil sur la demande.

o Seules les dispositions suivantes du
Réglement de zonage 2002-35 peuvent faire
I‘objet d'une dérogation mineure

1. les dispositions concernant I'implantation
des batiments;

2. les dispositions concernant les batiments
complémentaires et accessoires;

3, les dispositions concernant les station
nements et les aires de chargement;

4.les dispositions concernant les enseignes;
5.les dispositions concernant I‘aménagement
et ['utilisation des différentes parties du
terrain,

® En aucun cas, les dispositions du Réglement
de zonage relatives a

I"usage et a la densité d'occupation du sol ne
peuvent faire 'objet d'une dérogation
mineures,

e Seules les dispositions suivantes du Ré-
glement de lotissement 2002-36 peuvent
faire I'objet d'une dérogation mineure
1.les dispositions concernant les dimensions
des lots;

2.les dispositions concernant la superficie des
lots;

& En aucun cas, les dispositions du Réglament
de latissement relatives a

I'usage et & la densité d'occupation du sol ne
peuvent faire l‘objet d‘une dérogation
mineure,

e Le conseil doit, par résolution, rendre sa
décision aprés avoir regu avis du comité
consultatif d'urbanisme. La résolution du
conseil peut prévoir toute condition, eu égard
aux compétences de la municipalité, dans le
but d'atténuer l'impact de la dérogation.

e Toute demande de dérogations mineures
doit &tre également accompagnée d‘un
paiement d'un montant de 200 $.

Tarification pour les demandes de chan-
gements de zonage

Considérant la pertinence gue |a municipalité
de Compton exige des frais pour ceux qui
demandent des modifications & la réglemen-



tation d'urbanisme et considérant que les
frais pour une demande de modification ala
réglementation d'urbanisme sant présente-
ment assumés entiérement par la Munici-
palité, c'est-a-dire par I'ensemble des cito-
yens, et considérant le rapport du Comité
consultatif d'urbanisme, |a Municipalité
procéde A 'adoption d'un réglement sur la
tarification pour les demandes de maodifica-
tions & la réglementation d'urbanisme sur la
base d'un maontant de 200 $.

La municipalité de Compton requiert de la
M.R.C. de Coaticook de procéder & Iéia-
blissement d'un prajet de réglement et d'un
calendrier d'adoption pour ce réglement 4
Etre déposé a la session du 15 mars 2005,

Avis de motion

Madame la conseillere Monigue Clément
dorne avis de motion qu'a une prochaine
session de ce Conseil, un réglement sera
présenté pour adoption ayant pour objet de
permettre dans 'ensemble du territoire de Ia
municipalité des dérogations mineures aux
dispositions des réglements de zonage et lo-
tissement autres que celles qui sont relatives
a l'usage et A la densits d'occupation du sol,

Modification du réglement de zonage

Le Conseil adopte le premier projet de
réglement 2002-35-5.05 modifiant le rivgle-
ment de la municipalité de Compton  afin
d'autoriser les usages «résidence uni-
familiale jumelées, «résidence unifamiliale
en rangée » et « résidence bifamiliale isolée s
dans la zone Rb-2 de zonage 2002-35 afin
d'autoriser des usages dans la zane Rb-2.

Session du 15 mars 2005
PERIODE DE QUESTIONS

Développement du secteur du Hameau
M. Sylvain Dallaire signale au Conseil 1'im-
partance de procéder au développement de |a
municipalité afin de payer les services requis
et de conserver sa population, son écale, ete,
Il rappelle que la situation de |a capacité de
traiternent des eaux usées I'empéche d'aller
de [‘avant avec son projel de développement
du secteur du Hameau, Maonsieur le maire
Veilleux se dit conscient du dossier de M.
Dallaire et |ui signifie que la Municipalité
travaille a améliorer |a situation du dossier
du réseau d'®gout. 1l rappelle 3 monsieur
Dallaire gue son projet demande un pro-
longement du réseau, ce qui n'est pas le cas
pour les dossiers traltés antérieurement qui
ne représentent que des branchements au pé-
seau existant,

Taxes et incitation aux nouvelles cons-
tructions

M. Gaétan Gilbert indique pour sa part trou-
ver les taxes de Compton élevées, J| men-
tionne qu'afin d'attirer de nouveaux ré-
sidents, la Municipalité devrait également
adopter un programme de congé de taxes
paur les nouvelles constructions. Monsieur e
maire Veilleux signale & Mansieur Gilbert
s0n accord avec 'idée de développer, mais
gue la Municipalité ne peut mettre en branle
des programmes d'incitation avant d'avoir
complété les travaux qui permettront d*ac-
cueillir ce développement,

Féte nationale en chansons

Maonsieur Clément Morin présente un projet
pour I'organisation d'une soirée de chansans
queébécoises A |'accasion de la féte nationale
de la St-Jean-Baptiste par des musiciens
professionnels de la MRC de Coaticook,
Mansieur le maire Veilleux indigue gue le
Conseil recoit la proposition et que la
Municipalité verra & I"étudier et ¥ danner
suite,

REUNION DU CONSEIL

Demande de certificat d'autorisation ay
ministére de I'Environnement pour sept
nouveaux immeubles,

Lamontagne fer ornemental inc. projette de
construite sept immeubles de six logements
sur 'ancien site de la pargueterie sur |a route
Louis-5.-Saint-Laurent, Pour ce faire, le
promoteur doit présenter une demande de
certificat d'autorisation au Ministére de
I"Ervirannement du Québec pour le raccor
dement des services d'égout et d'aqueduc.

Les actions prises par la Municipalité
paur 'amélioration de la capacité de tral-
tement de la station des eaux usées ont été
validées par I'ingénieur en charge du projet et
selon les calculs du promoteur, un valume da
36 métres cubes par jour d'eau usée sera
produit par le projet et devra étre traité par
la station de traitement des eaux usées,

La Municipalité appule et autorise le
raccordement du projet aux réseaux d'égaut
et d'aqueduc municipal et ne s'objecte pas a
la délivrance d'une autorisation du ministére
de "Environnement conditionnellement a ce
gue |e ministre de I'Environnement consente
4 emettre les certificats demandés en pre-
nant en considération les actions entreprises
par la Municipalité paur 'amélioration de Ia
capacité actuelle de traitement de la station
de traitement des eaux usées.

Tous les frais & encourir pour le projet de
construction des immeubles & logements et
leur desserte par les réseaus d'aqueduc et
d'égout de la municipalité devront Btre 4 la
charge exclusive du promateur,

Bouclage du réseau d'aqueduc de la rue

Parc & la rue Jeanne - mandat a I'ingé-
nieur pour mise a jour

A |'occasion des travaux de construction des
sept immeubles sur I‘ancien site de la par-
queterie, il apparait & la Municipalité qu'il
serait avantageux pour le promoteur autant
que pour fa Municipalité de réaliser les tra-
vaux de bouclage du réseau d'agueduc dans
ce secteur. A cet égard, le Consell accorde &
la firme Teknika un contrat pour la mise &
jour du plan de bouclage du réseau d'a-
queduc sur la route Louis-5-5t-Laurent, y
compris I'élaboration d'un devis d'appel
d'offres ainsi qu'un estimé des coiits des
travaux, le tout en conformité avec |z
proposition signée par mansieur Jean-Pierre
Fortier de Teknika. Une somme de 3 200 $
est affectée & ce contrat.

Tournoi provincial de soccer des fron-
tigres (5 au 7 aodt 2005)

La Municipalité accorde & I"Association de
soccer football Coaticook-Compton 1'excusi-
vité demandée aux fins de la tenue dy tournoi
des Frontidres du 5 au 7 acit 2005,

Féte nationale du Québec

La Municipalité verra & |'organisation de |a
féte nationale 2005. Pour ce faire, elle devra
identifier les organismes et membres de |3
communauté qui sont le plus 3 méme de
travailler au succes de ces manifestations. La
Municipalité fera aussi les démarches né-
cessaires pour se prévaloir de |'assistance
financiére aux manifestations locales,

Modification du siége social de la Cour
municipale commune de Coaticook

La municipalité de Comptan approuve |g
changement de siége social de la cour
municipale commune de Coaticook sait au
150, rue Child, bureay 12, Coaticook
(Québec) J1A 2B3

Commission scolaire Eastern Townships:
demande d'appui financier

La Municipalité accorde une commandite de
S0 % a la Commisslon scolaire Eastern
Townships.

Confirmation des augmentations sala-
riales et des divers ajustements appli-
cables en ce qui regarde les pompiers
municipaux pour l'exercice 2005.

Les salaires des pompiers volontaires de la
Municipalité sont indexés de 2% 3 compter
du ler janvier 2005. Le salaire des pormpiers
débutants est établi 4 12 $ I'heure ot sera
augmenté en fonction des formations sulvies
d raison de 0.50 % de I'heure pour chacune
des formations, & concurrence du salaire du

(Suite 4 /a page 14)
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pompier ayant complété |'ensemble des 9
formations. Les frais de déplacement relatifs
aux formations sont établis & 5 % par dé-
placement aller-retour. 8 % seront versés pour
chacune des visites d'inspection et les
honoraires pour chague jour de garde les
samedis et dimanches sant fixés & 30 %.

Réglement numéro 2005-59 sur les déro-
gations mineures aux réglements de
zonage et de lotissement

Tous les conseillers présents votent en faveur
de 'adoption du réglement sauf le conseiller
Richard Leblanc. 11 est noté que le vate con-
tre de Monsieur Leblanc ne vise que [‘article
3.5.1 (4) du réglement gui se rapporte aux
enseignes.

Arbres sur le chemin Cochrane

Monsicur le conseiller Jacques Blain
rapporte les commentaires d'une résidente
du secteur gui se réjouit de la décision de la
Municipalité de protéger les tunnels d’arbres
et gui souhaite gue les travailleurs de la
voirie municipale soient les premiers a porter
une attention particuliére aux arbres plantés
par les citoyens en bordure des chemins
publics.

Simde tes affalres..;

B P

Distribution d'arbres et d'arbustes par
I'Association forestiere des Cantons-de-
I'Est

La Municipalité remplit un fermulaire de don
d'arbres pour 2,000 feuillus et verra a leur
distribution aux citoyens de la municipalité

PERIODE DE QUESTIONS

La conseillere Monigue Clément s'informe &
savoir sl 'administration municipale a com-
mencé & examiner la possibilité d'adopter un
réglement sur la conservation de I'eau po-
table. [l est mentiocnné que la question pourra
Btre discutée lors de la prochaine rencontre
de travail visant a déterminer les priorités
2005 de la Municipalite.

S R e

”Munlclpales

Enfin, une interrogation est soulevée en
regard de la capacité du puits municipal a
approvisionner les nouveaux développements
de la Municipalité. On signale gue cette
capacité est suffisante

Avertissement

Les résumés des réunions du Conseil et
des réglements sont publiés A titre d'infor-
mation et font [‘abjet d'une réécriture per-
mettant une meilleure compréhension des
textes a caracttre d'avantage administra-

tif. 1ls n‘ont aucune valeur légale et ne

lient ni la Municipalité, nl la rédaction.

Vous pouvez bien entendu consulter les
proces-verbaux et les réglements originaux

au bureau municipal.

MUNICIPALITE
DE COMPTON

AVIS
PUBLIC

DEMANDE DE DEROGATION

EST PAR LA PRESENTE DONNE PAR LE SOUSSIGNE,

Serge Caron, secrétaire-trésorier, de la susdite municipalité,
qu’il y aura session ordinaire du Conseil municipal de Compton le
3 mai 2005 &4 20 h au 3, chemin de Hatley, Compton (salle du
Conseil).

Au cours de cette séance, le Conseil doit statuer sur la demande de
dérogation mineure suivante :

Nature et effets : Permetire que la superficie d’occupation au sol
du garage & usage résidentiel soit de 78,5 m au lieu de 75 m.

Garagiste

Professionnel

Garage Beauvais

Mécanique Mobile Enr. Identification du site concerné : 140, rue du Hameau. Lot
numéro 1803685 du cadastre de Québec.
Mécanique générale

Tout intéressé pourra se faire entendre par le Conseil relativement
a cette demande.,

Mise au point des injecteurs
Freins et suspension
Pneus et silencieux

Pare-brise Donné a Compton, ce 15 jour d’avril 2005.

Serge Caron
secrélaire-trésorier
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LES ENSEIGNES

R T N e i

Un rappel concernant la reglementation
d'urbanisme sur les enseignes

Le nouveau réglement de zonage de |a
municipalité numéro 2002 -35 est entré en
vigueur le 21 aodt 2002, Le chapitre B de ce
réglement traite des enseignes, affiches et
panneaux-réclames. A intérieur de ce cha
pitre, l'article Enseignes dérogatoires
stipule au 3% paragraphe gue ;

« De plus, dans les 5 ans suivant I'entrée
en vigueur du présent réglement, toute
enseigne dérogatoire située dans les
zones Ca et Cv devra étre modifiée ou
remplacée de fagon & étre conforme i la
présente réglementation, »

P
o] Fonew concee s 104 of S

Ch. da Mog's
a-fﬂ."’!r...”_,

Voici un extrait du plan de zonage de la
municipalité illustrant les zones Ca et Cv.
Les commerces situés dans les zones Ca
et Cv ont jusqu'au 21 aodt 2007 pour se
conformer & la réglementation municipa-
le concernant les enseignes, affiches et
panneaux-réclames.

Pour ce qui est de la réglementation con-
cernant les enseignes dans ces deux zones,
elle est complexe, mais peut se résumer
comme suit:

#La superficie maximale d'une enseigne sur
poteau, sur muret ou sur socle est de 1 m?
(10 piz );

sLe nombre maximum d'enseigne sur socle,
muret ou poteau est limité 4 un par Im-
meuble;

sline enseigne supportée par un ou des po-
teaux, un socle ou une base pleine ne peut
excéder quatre (4] métres (13 pi ) du niveauy
moyen du sol;

sToute enseigne ne peut dtre éclairée gue par
réflexion;

sLes enseignes & plat sur le batiment ne peu
vent excéder 20 cm de ce mur.

Evidemment, il y a d'autres normes concer-
nant les enseignes, affiches et panneaux-
réclames. 1| est donc suggéré aux commer
gants de se renseigner auprés de 'inspecteur
en batiment et environnement de
cipalité.

De plus, vous pouvez consulter le régle-
ment de 2onage & la municipalité de Comp-
tan aux heures d'ouverture du bureau.

la muni-

Alain Beaulieu, B.Sc.
Inspecteur en batiment
et environnement

e A

R U S

Mumclpales

de taxes municipales
le lundi 18 avril 2005

ca il TaE W, SR

i Tl e SR

TAXES TAXES
TAXES TAXES
TAXES TAXES

2iéme versemeant

Tel. :
|F|

35,

Gérin Custeau

NaTalRes
ET LONSEILLERS JURIDIGUES
Agricole, Compannies,
Immeubles, Successions,
Testaments, Mandats

a19) 849-4855

ec. : (B19) B49-8475
rise Child

Coaticook (Québec)

L

SERVICE RAPIDE
TRAVAIL GARANTI

% lan
0

Service autorisé des compagnies

A"ﬁa

AEFARATION D AFFARLTLS
MEMAGERS I TURITES MA BT

(A19) B45-0950 ou BZ1-D784
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AVIS AUX RESIDENTS DE COMPTON

GRAND MENAGE
DU PRINTEMPS!

NOUVEAUTE

Récupération des piles RECHARGEA-
BLES SEULEMENT

La Municipalité offre le service de recu-
pération des piles rechargeables seule-
rment.

Venir les porter au bureau de I'Hotel de
Ville aux heures d'ouverture soit du lundi
au vendredi de S h a 16 h. s

RAPPEL

Récupération de peinture
exclusivement au garage mumclpal
Procédures a determiner.. :

COLLECTE DES DECHETS
DANGEREUX A COATICOOK,
le samedi 28 mai 2005

Renseignements supplémentaires
a venir... :

ACTIVITE PLANTATION D’'ARBRES
Le samedi 21 mai 2005
Renseignements supplementaires

a venir...

B s e T N R

Mumclpales

LES VALLONS MARAICHERS

Réservez votre

Panier de légumes biologiques!

A chaque semaine, savourez un généreux panier
de légumes fraichement cueillis dans nos jardins.

Devenez partenaire des Vallons Maraichers
pour la saison 2005
et recevez votre panier hebdomadaire
pendant 16 semaines, soit du 14 juillet au 28 octobre

Les Vallons Marald'sers
440, chemin Hyatt's Mills, Compton
Tél. (819)849-2652
Fax.ﬁfig 849-9317
Courriel : jblain@sympatico.ca

& Serge Riendeau

Al imsgkaiar Al
g rendesuoroalion ca

Caniuay,

Century 21 stra-gen

Coimtar o b g

2665 King Quest, Bureau 141, ‘paﬂ"d\
Sharirooke (Go) JIL 2G4 »

Bur: (818) 829-2121

Coll. (B15] 248-G444

Sans frans: (B66) 441-2121

WA SET R endeaU. com

Estimation gratuite S la valeur marchande
Hous sommes led seuls b offrin des Alr Miles
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INFO-MUNICIPALITE

HORAIRE DU BUREAU
DE U'HOTEL DE VILLE

Du lurndi au vendredi entre 9h et 16h

Téléphone: 835-5584

Télécopieur: 835-5750

Pour les urgences -

Pagette numéra - 573-4374

session du Conseil - les 1% ot 3% mardis du mais
a4 20 h 00 a I'Hatel de Ville

ENLEVEMENT DES ORDURES
MENAGERES (débutant en janvier 2003)
Secteyr du Mardi ; La Route 147 au complet, les
rues Belleviee, Claude, Paul, Monique, Claire,
Jeanne, Parc, du Domaine, Bel-Horizon, Prudence,
Hameau, des Ormes, des Blés, des Epinetles,
Rouillard, des Lacs, de la Station (cilé impair
Jusquiau 99 el cole pair jusqu'au 521, Hatley (coté
mpair jusqu'an 115 et cilé pair jusqu'au 1507,
Cookshire (cdté impair jusqu'au 45 et coné pair
jusgu'au 301, Moe's River {cfté impair jusau‘awn 53
et cdté pair jusqu'au 52), Cochrane (cité
jusgu'au 103 et coté pair jusqu'au 40)

impair

> |

C!eci
n'est pas
une

sjardins. corm @

secteur du Jeudi : 51 vous étiez déja desservi le
Jeudi, et que votre chemin ne fait pas partie du
secteur du mardi, vous continuez i &tre desseryi la
jeudi et: Cochrane (& partir du cté pair 120 et du
cité impair 107}, Cookshire (3 partir du coté pair
b4 et du cité impair 991, Moe’s River (4 partir du
caté pair 60 et du cité impair 109)

du Vendredi : 5i vous étiez déja desservi le
ver.u:lrEm, el que votre chemin ne fait pas partie du
secteur du mardi, vous continuez & 8tre desservi le
vendredi et : de la Station (& partir du coté pair
350 et du cite impair 355), Hatley (& partir du
COté pair 360 et du cdté impair 20
Vos ordures doivent étre en bordure de 13 route
pour & h le matin,

COLLECTE SELECTIVE

La collecte sélective se fera selon les dates
habituelles de votre secteur, La collecte sélective a
ieu durant les congés fériés
suivants : No&l et le jour de 1°An,
vos bacs avant 7 h le m
Bacs & récupération -

sauf les jours
Veuillez déposer
iatin,

B.50% a I'ndtel de ville

PERMIS DE CONSTRUCTION DE
BATIMENTS - AMENAGEMENT DE COURS
D'EAU

Vous avez des projets de construction, d'agrandis-
sement, de rénovation, d'installation d’une piscine,
d'aménagement et d'entretien d'un cours d'eay ?
Veuillez communiquer avec M. Alain Beaulie u,
inspecteur en bdtiment et envirgnmement au
B835-5584 ou au B35-5436 afin d'obtenir un permis
au prealable ainsi gue toutes les informations néces-
salres concernant les usages autorisés dans votre
sectewr et les normes d'implantation.

PERMIS DE FEU

Permis de feu d'artifices, de fou de branches,
broussailles, etc. Oblioatoire 365 jours par années
sous peine d'amende, 835-5584. Ne seralt-ce que
pour votre protection et celle du voisinage.

LICENCE DE CHIENS
10 % - OBLIGATOIRE

SYSTEME D'ALARME

Enregistrement & I'hdtel de ville,

) g

leur

Complon

Edsl

St-Malo

C'est la volonté
C'est l'outil que
hommes
societé s'anrichisse

Centres de services

Herefornd
Martinville
Saint-lsidore-de-Clifton
Ste-Edwidlge
St-Hermeénégilde

Wateryille

Caisse populaire Desjardins
des Verts-Sommels de I'Estrie
155, rue Child, C.F. 140
Coaticook (QC) [1A 259

Téléphone

collective de reussir
se sont danné des

et des femmes pour gue

B35-5475
HB44-2327
8315-5715
658-3756
H49-2 24
B4%-404 3
6RB-3779

B37-3111

(B19) B49.-09822

@] Desjardins

Conjuguer avoirs ot etres
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Léguipe de L'écho est fiere de
vous présenter une nouvelle
chronique d'écriture et de
littérature avec Héléne Boissé,
une auteure comptonoise. Elle
a déja publié des recueils de
poésie et un de récits. Elle ani-
me, présentement & Comp-
ton, mais parfois dans un café
de Sherbrooke, des ateliers
d'écriture.

A compter du prochain nu-
méro de L'écho, vous trou-
verez une petite chronique sur
I'ecriture du haike et du
haibun. Ceux-ci nous viennent
du Japon et nous aident i
écrire, non plus dans la
mémoire ou le passé, non plus
a raconter ce gui a déja eu
liew, mais a écrire dans
I'instant présent — qui est
sans cesse neuf.

Pour wous en donner une
petite idée, je vous présente le
texte swivant — gui est un
haibun, une espéce de récit de
voyage — plutdt intérieur
celui-ci.
Si ¢a vous chante de risquer
I'aventure...
& vos crayons!

- Héléne Boissé

Aprés la mort

Je ne swis pas mort
je me repose
ne tinguigte pas

La guatorzidgme nuit aprés ta
maort, avant de remplir la cham-
bre, ta parole remplit mon corps
Je la refuse. Je refuse que tu sois
parti. Notre pére était parti. Et
celle qui fut pour moi autant
qu'une mére, lonatemps. Quel-
gues autres, aussi,

piétiner les jours
pietiner les (unes
est-ce tout ce qu'il me reste

Mon frére ainé est décédé. Mon
ame-frére-courage-a-deux-mains
n'a plus de corps. J'aurai beau le
chercher partout, nulle part ne le
rencontrerai.

A part cela?, me demandent les
autres?

Longtemps mon souffle n'est
plus gu'un pont suspendu entre
cet instant o0, en méme temps
que s5a vie, la mienne a basculé
dans le vide, et cet aujourd’hui
qui ressemble & un lent vertige,
Chaque matin je marche i
rebours la vie de mon frére, Je
I'accompagne et viens ainsi, je
m'en apergois bientdt, & ma
propre rencontre.

grand ciel de mai
'Eternité de man frére
DASSE en mof

J'ai toujours su d'ol tu venais,
men frére, De guelles nuits jadis
analphabétes. Je ne t'ai pourtant
jamais vu t'asseoir sur ce tas de
nuits noires, en prétendant que
c'était ton destin. Pourguai
m'assoirais-je, alors?

Tu découvrais que ce n'stait
qu'avec la matidére de ce que
certains appellent le destin que
I‘an pouvait recréer za vie,
I"Elever & la hauteur de son
regard. Te confrontant aux vents
et aux marées «rien qu'humai-
ness, tu risquais chague jour
d'ecrire ton histoire, Celle-1a
méme que je continue d'hanorer,
essayant de tenir parale a travers
ma vie et d’autres qui cherchent
aussi & s'arracher des écritures
du passé, Déverber nos coeurs de
tout ce qui nous emprisonne
I'existence, n'est-ce pas de cela
dont il s"agit?

Tu te reposes, je comprends.
Méme ce gue je ne comprends
pas. & commencer par le «rien
gqu'humain=, Jour aprés jour,
vieillir plutdt que grandir fut une
longue initiation & cette lente
définition de sol — qui est notre
seul défi,

Ce sont d'abord les autres gqui
nous apprennent & nous wvoir
nous-mémes. Soit. Toi et mol
élions seuls — mais solidaires.
Et ta mart ne peut nous désunir.

Au début, nous sommes tous
regardds. Ensuite, sans doute

nous appartient-il de nous désa-
veugler, remettre aux autres
leurs regards. Surtout ne pas
répéter I'histoire des généra-
tions. Mais abattre tous les murs
qui furent élevés, non seulement
entre 50i et le monde, mais entre
501 = et ses réves.

Autant de fois tu tombais, autant
de fois nous nous relevions. Mais
un jour, téte premiére, tu tombes
pour toujours.

C'est le premier mai, Je
comprends que tu ne pouvais
partir un autre jour. Mais je
reste 12 & tenir ta main. Qu & te
donner |la mienne, Comment sa-
voir?

Qu'un étre aimé s'embargque pour
un pays d'ici ou de la-bas, il ne
nous reste qu'a l'accompagner
— pour |ui souhaiter « Bonne
route =,

remplit ma paume
le neeud du baton de marche
laissé par mon frére

Cloiffatt | ¥avaho
Pour elle et lui

18 chemin Hatley, apt, 1
Compton JOB 1L0

Tél,: (g19) B35-0223
Sylvie Laperle

COIFFEUSE STYLISTE

. Auberge du Petit Sabot
de Compton

10. chemin Cochrana

|| STATION

SERVICE

D.BOIVIN
INC.

Les Autos DN ine.

. Sur - Mécanigue et remorguage
I'éﬂl'l'ltiﬂn Débosselage 6640 route Lowls 5. St-Laurent
(819) Compton (QC)
" . ; - NOUVEALU :
Bienvenue a tous 335'9“”' SERVICE D'AIR CLIMATISE  Td. : (819) 835-5447
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Semaine du bénévolat :
Bravo aux bénévoles de la bibliotheque
de Compton!

Cette année encore, du 18 au 25 avril 05,
nous soulignercns la semaine du béndvalat.
Les médias nous rappellent les précieux
services rendus par des milliers de personnes
toutes plus généreuses les unes que les
autres,

A la bibliothéque de Comptan, plusieurs
personnes travaillent aussi dans [‘ombre
parce gu'elles croient a un tel service pour le
développement de notre communaute,

Tout d'abord, le conseil d'administration
sigge enwviron 7 fais |"an. Ce comité est formé
de 5 membres @ Yolande Paré, Caroline
Pilote, Lise Puoirier, Patricia Langevin et
Claire Scalabrini,

Ces personnes s'occupent de la gestion de
la bibliothéque, c'est-a-dire de I'administra-
tion de l'argent (achats de livres, d'étagéres
ou autre matériel nécessaire), du service i la
clientéle (10 heuresfsern.), de I'entretien des
livres (traitement, réparation) et de I'anima-
tion de I'heure du conte pour les enfants de
la garderie. En collaboration avec le CACI,
elles assurent un service aux gens du milieu
qui veulent utiliser I'informatique au se per
fectionner dans ce domaine.

A ces bénévoles, s'ajoutent les rempla-
gantes qui rendent un fier service aux gens
qui sant dans I'impessibilité de remplir leur
fonction. Citons Raymonde Poitras, Giséle
Vaillancourt, Denise Gilbert, Iréne
Carbonneau, Pierrette Beaudoin,
Louisette Binet, Marie-Paul Boulanger,
Jeanine Lafont et Rina Auger.

sachez chéres bénévoles que vous Btes
trés pricieuses et que vatre dispanibilité est
grandement appréciée. Au nom de tous les
bénéficiaires, grand merci & chacune de
vOus,

Pour l'année 2004, voicl maintenant
quelques statistigues assez éloguentes qul
confirment I'état actuel de notre bibliothe-
que :

*Plus de 7000 $ sont alloués pour des achats
de livres

*14 bénévoles assurent les différents services
et ces personnes ont cumulé 1455 heures de
bénévolat

=Fréis de 5562 bouguins et 386 revues

oA ce jour, nous comptans plus de 300 mem-
bres

sNotre bibliothéque offre plus de 6000 livres

Concernant les nouveautés, elles continuent
toujours de s'accumuler. En voici quelques-
unes pour vous inciter a venir en profiter,
-Le val du corbeau
-Le temps de [‘amaur
-Oscar et la dame rose
-Peur blanche
La transaction
-Quand je serai grand, je serai guéri
-Les mystéres du tarot
-Fils du ciel
-Maitresse de jade
-Les dames de Beauchéne (suite)
-Ma vie en trois actes
-Chute libre
-Annuel de "automabile 2005
-Les records Guinness 2005
-lnventions 2005
La forét verte
La maison rouge
-Musulmane mais libre
Et si c'stait lu
-Quand tombe le lys..

Varie

deux pas de ¢

, qualite, fralg

vou

Suite a l'activité de
financement Cabane a sucre qui a eu lieu
au Verger Le Gros Pierre, les jeunes désirent
remercier Gaétan Gilbert et son équipe pour avoir
accueilli les jeunes du local et contribué une année de
plus & aider la jeunesse de Compton. Merci beaucoupl
Un bravo spécial a Kévin Lemay qui a vendu un
nombre record de billets pour cette journéel
Félicitations!

Plusieurs nouveautés sont aussi destindes
aux jeunes :

-Amos Daragon t.7

-Boule et Bill {plusieurs)
-Les secrets de ["arbre {les 4 saisons)
Volcans et tremblements de terre
-Cache-cache au temps de la préhistoire
Observer le cie
-Le petit tracteur rouge
-La quéte des chevaliers

-3noopy (plusieurs) ...

Les amis ga sert 4 quoi

-La vie des animaux: les lapins

-L'Epée enchantée

Cordiale invitation a chacun afin de profiter
des meilleurs moments gu'un livee puisse

WOUS procurer,

Claire

Jdeaunes bulles &

O
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Sylvain Dusseault
T.RIL, T.A.PI

Technicien en prévention
d des Incendies de
Compton

‘essence peut 8tre plus dangereuse que la

dynamite, parce que les vapeurs explosi-
ves émises par 'essence sont invisibles, De
plus, la dynamite n'exploserait pas a des tem-
pératures élevées, mals les vapeurs d'essence
s'enflamment facilement, méme & des tempé-
ratures peu élevées. La vapeur d'essence est
plus pesante que l'air. Elle plonge danc vers
le sol ol elle peut établir le contact avec des
étincelles de moteurs électrigues, de chauffe-
eau, de moteurs de fournaises et d'inter-
rupteurs. Des étincelles ou des flammes peu-
vent enflammer les vapeurs méme si celles-ci
sont loin de la source.

Les vapeurs d'essence sont ;
- invisibles

= explosives

- inflammables.

D'aprés la législation en vigueur, |'sssence
doit étre entreposée dans des récipients sécu-
ritaires approuvés par une agence gouver-
nementale connue et certifiée, Les étiquettes
fournies par ces agences doivent Btre fixées
Sur ces réciplents en évidence; Il faut
toutefois prendre les mesures sécuritaires
nécessaires méme sl ces récipients sont &
I'épreuve d'écoulements. On doit nettoyer les
écoulements d'essence immédiatement.
Taute personne qui utilise ou entrepose de
I'essence devrait avoir un extincteur d'incen-
die de Classe d'au mais 10 BC a la portée de
la malin. Cet extincteur a été construit dans le
but d'éteindre les incendies causés par |'es-

DANGER :

Essence

Ce que vous devriez savoir afin de

prevenir des explosions ou des incendies
causeés par les vapeurs d'essence

Premiére partia
sence ou autre liguide inflammable.
L'essence peut s'enflammer - et exploser.

* Ne JAMAIS emmagasiner |'essence au
sous-s0l, dans des fosses ou autre endroit
restreint, L'essence doit Etre emmagasinée
dans des endroits bien aérés, loin des
sources inflammables et approuvés par le
Code national de prévention des incendies
du Canada.

®* Ne JAMAIS emmagasiner I'essence dans
des récipients de vitre ou de métal qui ont
des matiéres plastigues, ou dans des
récipients plastiques non certifiés & cet
usage. Transportez |'essence dans des
récipients portatifs certifiss.

® fe JAMAIS fumer prés de l'essence ou
autre liguide inflammable,

* Ne JAMAIS allumer le barbecue avec

I'essence ou l'utiliser comme nettoyant ou
diluant.

En cas d'écoulement important - Sortez
et demeurez & l'extérieur!

# On DOIT élaigner les gens immédia-
tement.

® On DOIT cuvrir les portes et fendtres pour
aerer I'endroit.

® (n DOIT se rendre chez un voisin avant
d'appeler le service d'incendie,

# (On NE DOIT PAS téléphaner de chez soi,

® On NE DOIT PAS manipuler les inter-

rupteurs ou autre appareil gui peuvent

causer des étincelles,

® On ME DOIT PAS faire manceuvrer des
appareils électrigues,

e 0On NE DOIT PAS se servir d'allumettes
ou de briquets. On DOIT éteindre les ciga
rettes immédiatement.,

® On NE DOIT PAS retourner a l'endroit
avant I'élimination du risque,

Appelez le service d'incendie de votre localité
si vous avez des guestions concernant l'en-
treposage securitaire et I'usage de l'essence.

La deuxieme partie paraitra en mai ;
Conseils de sécurité pour la maison

CenNTRE DF PEINTLIRE
D ariier LAROCHE ENR.

* Peinture Sico
* Tapisserie
+ Fabrication de clefs

54, rue Main Duwest
Coaticook Qc. J1A 1P2
{819) 849-4410

340, rue MERRIL

FRODUITS DE CIMENT COATICOOK (Québec)
CUU]LL:’LRD J1A 14 Monique Gagnon-Tremixlay
e o .. LAl
+ Béton préparé Députée de Sant-Frangois,
* Trou d’'homme, puisard 220, 12% Avenue Nord ministre des Relations internationales,
Tél.:  (819) B49-2778 * Tuyau, fosse septigue Sherbrooke (Québec) JTE 1W3  ministre responsable de la Francophonie et
Téléc,: (H19) B49-9497 * Livraison pierre et gravier Téléphone : (819) 565-3667  minisire respansable de la région de MEstrie

Télécopieur - (819) 565-8779

Québecaa

Gowvernement du Québec
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Monigue Clément, B. 5c.
Conseillére municipale

a Compton

et directrice-adjointe

du Conseil régional

de |"'environnement

* =8 de I'Estrie

Les
bienfaits
des
arbres

- 2e partie

cumens de la Terre, épurateurs d'air,
P régulateurs de température, intercep-
teurs de I‘eau de pluie et de ruissellement,
protection contre |'érosion, habitat pour la
faune, les arbres sont indispensables pour
notre santé et notre environnement, Cepen-
dant, les bhienfaits des arbres ne se limitent
pas seulement aux gains envirannementaus,
ils apportent également des bénéfices esthé-
tiques, sociaux et psychologigues,

Un élément architectural et esthétique

Qui ne s'est pas déja arrété pour contempler
un magnifique paysage? Peu importe la
saison, les arbres constituent une véritable
richesse pour e patrimaoine paysager. La vé-
gétation améliore 'esthétique du paysage
bati, en créant un changement de texture, un
cantraste de couleur et de forme par rapport

aux batiments adjacents. La wvégétation,
arbres et arbustes s’harmonisent aux
eléments architecturaux et les mettent en
valeur, ce qui contribue a augmenter la valeur
des propriétés.

Le confort et la sécurité sur les routes

A condition qu’eile respecte certaines régles
de localisation, la plantation d’arbres et
arbustes sur les abords routiers améliore le
confort et la sécurité des automobilistes, des
pidtons et des résidants adjacents. Pour les
automobilistes, les arbres améliorent la
visibilité et la compréhension de la route,
réduit "éblouissement de la circulation
inverse sur les autoroutes et contrile le vent
et l"'enneigement,

Paur les piétons, les trottoirs séparés de la
voie de circulation par des bangquettes
d'arbres assurent une marche plus agréable
et sécuritaire, Pour les persannes vivant prés
des axes routiers, la mise en place d'écrans
visuels et sonores a 'aide de véaétaux réduit
le bruit et ameéliore le cadre de vie. On estime
gu'un talus planté de wvégétaux sur une
largeur de 30 m et une hauteur de 15 m
réduit e bruit de & a 8 décibels, ce qui
correspond a une sensation de diminution de
30 4 40%.

Des éguipements sociaux indispensables
Les espaces verts servent de lieux de
récréation pour la détente, la promenade, le
spart et l'inerprétation de la nature. La
présence d'arbres incite les gens & sortir
dehors, & faire de exercice et a socialiser,
Les arbres apportent ainsi un plus grand
sentiment d'appartenance et de communauté
et contribuent a augmenter la sensation de
securité.

Le bien-Etre psychologique
La présence de veégétation contribue égale-

ment a la réduction du stress et |‘amé-
lioration du bien-&tre psychologique. Des étu-
des ont notamment démontré qu'a la suite
d'une exposition & un niveau de stress élevé,

les personnes visionnant des paysages
naturels retrouvent plus rapldement leur
calme. On a également démontré que les
patients récupéraient mieux d‘une chirurgie
s'ils avaient une vue sur un bosquet d'arbres
plutét que sur un mur de brigue! Ceux-ci
avaient mains de maux de téte, de nausées ou
de fatigues mentales et requéraient moins de
calmants. Finalement, la présence de vegé
taux augmente |e sentiment de satisfaction
tout en réduisant les sentiments de peur, de
colére et d'agressivité. Conséguemment, les
arbres contribuent a réduire |a criminalité et
la violence.

L'abondance d'arbres et d'espaces boisés
définit le caractére et la personnalité d'un
endroit. Un bel environnement suscite la
fierté de |la population et séduit les visiteurs.
En plantant chacun un arbre, nous con-
tribuans au maintien de "équilibre écolo-
gique et psychologigue de la communaute,

Sources : La Fondation canadienne de
I'arbre; |'Association forestiére des
Cantons-de-I'Est et la Société de I'arbre
du Québec.

Adnienne FHoule

57, rue Main Est, suite 203
Coaticook, O |14 1M1

Bor.: (B19) B49-3103
Fax: (K9] B49-6019

AVOCATE ET MEDIATRICE

1536), chemin Riendeau
Compton, Qo 08 1LD

% ’Ct‘;Xz‘m TVarianc

COIFFURE POUR ELLE & LU
auec ou sans rendez-vous

Prop. Guylaine Vanasse
6655, route Louwis-5.-St Laurent
Compton, JOB 1L0

835.9326
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LES COMPAGNONg
DT LTEL HESTORIGQUE MATICOMNAL

l_I.-(ILT[E‘.-SL_ST_ 14“1115_!“:1;2

Lors de I'Assemhblée générale
annuelle des Compagnons du
Liew historique national
Louis-S.-St-Laurent, madame
Michéle Lavoie, offrait dans
son rapport de la présidente,
un bilan positif des activités
2004 ainsi que des prospec-
tives encourageantes pour la
saison a venir.

= Je PENSE QUE nNOoUs pouvans
affirmer « mission accomplie =
par rapport aux intentions an-
noncées lors de ['assemblée
générale 2004 explique mada-
me Lavoie lors de la présenta-
tion de son bilan. La mise en
commun didées stimulantes lors
des rencontres mensuelles du
conseil d'administration, la peé-
sence d'employées a |I'Armaire
de Lora et la collaboration du
personnel du lieu historique ont
s5ans auvcun doute contribué aw

succeés de notre association
coopérante, =

Cependant, |a présidente tient
4 signaler gue la fidélisation des
membres est un aspect qui, au
cours de 2004, a souffert dun
mangue de ressources. Ling tren-
taine de membres ant renouvelé
leur carte le 22 mars 2004 ou
par retour du courrier lors de la
canvocation a 'assemblée géné-
rale, mais les Compagnons au-
raient désiré en avoir beaucoup
plus,

Dans son rapport, madame
Laveie a wvoulu remercier la
municipalité de Compton pour |e
maintien de son aide financiére
el le prit d'éguipements |lors de
la tenue des activités estivales, et
les médias, en particulier L'écho
de Compton, pour leur contribu-
tion a la promotion. « Il con-
vient d'ajouter au nombre des
retombées favorables fa visibilité

gu‘ont donnée les activités orga
nisées par les Compagnons a la
municipalité en général mais
tout particulitgrement aux com-
merces » explique-t-elle,

Les prospectives
Me voulant « s‘assenir sur leurs
lauriers =, les Campagnans dési-
rent maintenir le cap sur la qua-
lité et entendent poursuivre leurs
actions dans une perspective de
mise en valeur du lieu historique,
de partage du patrimoine local
el régional ainsi que de promo-
tion des produits de Compton et
de la région. Pour Michale
Lavoie, les défis associés a la
presidence des Compagnons sont
de plus en plus nombreux mais
également trés stimulants.
« J'aime tout particuli#rement
travailler au développement de
projets qui ont un impact sur la
communauté, Tout cela rejoint
mes valeurs et correspond & mes
conceptions du développement
d'une collectivité accueillante et
dynamique. =

Al nom de tous les membres
des Compagnons, mais aussi au

nom de ceux et celles gui ont
bénéficié des activités mises de
I‘avant, la présidente des Com-
pagnons tient a remercier toutes
les personnes associées de prés a
leurs activités, « Je souhaite gue
cet esprit positif continue d'ani-
mer non seulement le C.A. des
Compagnons, mals qu'il soit
partagé par l'ensemblie de ses
mernbres et par |la population =,
Une cordiale bienvenue est lan-
cée a tous ceux et celles gui sou-
haitent offrir leur collaboration
pour la poursuite des projets en
cours et pour la création de nou-
velles pistes de développement!

BRANCHAGD
Installation de podl r;-
foyer, cheminée préfabriguée

Regainage de cheminde
existante en magonnerie

(819) 835-9203
Pagette : 564-33589

Entrepreneur spécialise
Consailler membre APCCS
Association Professionelie
Chauffage Combustible Solide

MENAG
BETTOYAGE DS RAINURES ES FENETRES

E &

Enbevex la sabetd e les minichses en pasasnt Uaspirstesr
duns bes ralsure. Fretlen ispasn @ nelsover i "sbde
Wune hrosse b dents trempie duns un milange o esu o de
savan b vabsselle. Avant de nru,pl.ll. or bes Bendires,

LES DEPANMEURS

BON ""&

|‘§Ulﬂ‘ul"i i

| l: I |lf||| et

pr!mn&

vmpurise ke ruinsres aves
paidern i faire glisser ef permetira de dicoller bes Fenétres
| s Lacilesient 1 pesclusin fuis,

i Bhiifianl (WERIT. Ceci

Entretien ménagar

LE RELAIS DU DOMAINE

PROP. NELSON LUCE Lundi
& LUCILLE AUDET shu 4 Iz;: i
6950, Rie. Louis-S, St-Laurent

5 Téléphone: 849-T716 Complon (Québec) JOB 1L0D Samedi 7h a 23h
K,_; b Télécopieur : 849-4747 Tél. / Fax : (819) 835-9448 Dimanche 7h a 22h
FERBLANTERIE DENEIGEMENT - fovdee s stk et
= CHALFFAGE * Roloculleur
« VENTILATION ET pELQUSE * Transpori de petites quantités
* METAL de terre, sable et gravier
EDGAR ROY Q EM FELNLLE VE' LLEUX * Trangport bois de chauffage
Division de 3099-3562 Québec inc. * VENTE
Ee e e
Directeur des opérations ferbianieriseroy@belings. ca

224, Main Est, Coaticook, Qc J1A 1N2

Bur. : 819-849-0532 Fax - 819-849-0816 Cell, : 819-822-5867

Info : Temmy Veilleux
Rés. : B35-0877
& Cel. : 572-3806
6740, Rte Louis-5, St-Laurent,

Compton, Qc., JOB 1L0
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Poemes
en
Boheme

C‘tst devant un public de
plus de 70 personnes réu-
nies a I"Auberge des Grands
Jardins, le samedi 2 avril
dernier, que I'auteure compto-
noise, Reynelde Bérubé, lan-
¢ait Poémes en Bohéme, une
publication d'auteur rassem-
blant plusieurs de ses oeuvres.
Nous reproduisons ici des
extraits de la présentation de
I'artiste prononcée par Mada-
me Claire Scalabrini, une amie
de l'auteure :

« [l me fait plaisir de vous ac-
cueillir a cet événement spécial
quest le lancement du recueil de
poésies de notre amie Reynelde,
on ceuvre intitulée Poémes en
Bohéme s'est enrichie des ta-
bleaux de sa sceur Hélgne, qui a

suU ¥ puiser son inspiration.
Sylvie Grenier, de Taiga Commu-
nications, a travaillé au graphis-
me et au montage de ce livee,
permettant ainsi sa réalisation
finale.

Reynelde est originaire de
Saint-Denis de Kamouraska,
dans le Bas du Fleuve. Dés |'ob-
tention de son Brevet d'enseigne-
ment & Lévis en 1961, notre a-
mie déménage ses pénates a
Compton ol on lui offre un poste
d'enseignante. Pour elle, c'est un
miliew assez familier, car san
frére Marius et sa sceur Marcelle

y sont déja établis.(...) Quelle
énergie émanait de cette jeune
femme! Sans contredit, elle était
déja avant-gardiste avec ses
nombreus projets. Pensez a tout
ce qui sort des sentiers battus et
VOUS pourrez imaginer ce gque
cancactait notre Reynelde : pro-
jets d'écriture, sorties éducati-
ves, tricot, crochet, théatre. (... )
Et au fil des ans, Reynelde n'a
pas laché. On la retrouve &
Coaticook ol elle compléte sa
carriére en classe de sixieme an-
nee.

Aujourd’hui, supposément re-
traitée, pensez-vous quelle peut

« 5Uper woman = selon certains.
Elle touche & tout, mais se plait
surtout & écrire, (...) Entre deux
recettes, elle écrit; dans ses in-
somnies, elle retrouve son ordi-
nateur pour qu'il enregistre ses
pensées; si une gccasion spéciale
s'annance, surgira alors un hom-
mage qu'elle aura rapidement
imagine,

Cheére Reynelde, on t'admire
pour ton remarguable talent, ta
grande ténacité, ton époustou-
flante énergie et ta joie de vivre
contagieuse. Tu peux étre fiere
de toutes ces belles réalisations
et nous souhaitons que 'avenir le

s'arrdter? [
vailiante, une

) Reynelde est une

infatigable, une trés heureux moments. =

réserve encore et longtemps de

Cours de :

> Adultes

h. t i
Sur
Gatez-vou
et rdm.;uﬂq&“m

l! »'Ii}: (

YOus un ﬂx

e-mail :

Chez la pmw ment

. Pemmre sur bois—=:

‘vou%s s?ﬂxt)rcndre. .

ch}iﬁ' Dubuc s
Tél: (819) 837-0759

rachel dubuckisympalico.ca

Situé a Compton

3 54 5P
’;M.

Un de4 padmes en Bobdéme ... .
L armoire de Lora

C'est un vieux buffet de chéne sombre;

Sans serrure, ouvert sur des souvenirs sans nombre,

[l & entendu la voix des aieux;

[l & vécu dans la chambre rose, dans la chambre bleve.

Toute pleine de vieilleries,
L'armaire revit les jours passés;
Elle ne se résigne pas a I"oubli,
Dailleurs, avec elle, j'ai cause,

Je sais que dans le premicr tiroir,

Le Canton, la Station et le Village

Sont couchés sur du papier encore noir.

La vieille église, |a meunerie, I"4cole de rang,

le pont couvert et la gare de mon jeune 3ge
Sont figés sur des photos de papier jauni, épair.

Le deuxigme tiroir, vous allez le reconnaitre a son
adeur de fruits;
Son parfum se méle & celul du bais vieilli.
Iy a les pots de confiture de fraises de Suzanne;
De beurre de poires de Madeleine;
De gelée de pommes de Diane:
De sauce aux tomates de Guylaine;
De coulis de bleuets de Christiana:
L'armaire est une servante fidéle;
Elle conserve les saveurs dans son giron maternel.

Le troisiéme tiroir est un vral foulllis

De souvenirs de femmes, d’hommes ou d'enfants

Qui sont morts ou qui sont partis ;

Une page de journal, un tricot cublié, un partrait, un écrit en
anglais et en frangais, un hochet, une peinture, un roman...
Témoins du passage des géants qui ant constrult notre coin
de pays.

Le dernier tiralr

Renferme guelques vestiges du terroir ;

Une gerbe de bié, un grain d'orge, une fleur séchée dans

un missel, une feuille d'érable noircie, une aiguille de pin,
un gland enchassé dans sa cupule, une cogquille..,

Qui avec le temps, se recroguevillent ...

Leur épogue est révolue et ils ont fermé leurs paupisres,
Laissant la place & une nouvelle jeunesse ouvriére.

Sur le coin du buffet, un reflet nouveau...
Un feuillet : I’'Echo.

(0 armaire du bon vieux temps.

lu connais toutes les histoires de notre région, en somme;
31 tu veux, ouvre grandes tes portes de bois franc,
Raconte-nous encore et encore sur... Compton ...
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Jeunesse Canada
Canada World
Monde Youth

L'échange Québec-Mali-Burkina
a besoin de vous!

Jeunesse Canada Monde & la recherche
de familles d'accueil et de projets en

milieu agricola!

i

=
==
W

-

4>
JEUNESSE CANADA MONDE
est de retour dans la région et
recherche toujours des famil-
les pour accueillir chacune
deux participants du program-
me Eco-leadership Afrigue-
Canada. Nous faisons donc
appel a la solidarité des gens
de Compton pour contribuer
au succes de cet échange! Dix-
huit participants dgés entre 20
et 24 ans, originaires d'Afrigue
de I"'Ouest et du Canada, se-
ront parmi nous du & juin au
28 aodt prochain pour s'impli-
guer hénévolement et décou-
vrir la culture d'ici. Le 29 aoit,
le groupe guittera pour un
séjour de 3 mois dans une
communauté du Burkina Faso.

Rendu possible grace a la con-
tribution financitre du Fonds
canadien pour |"Afrigue, géré par
IFACDI, il s‘agit d'un programme
éducatif international axé sur
I"agriculture et les enjoux envi-
ronnementausx. [l vise aussi & ini-
tier les jeunes au développement
communautaire et international.
Un programme & caractére

agricole et communautaire

Le programme étant & caractére
agricale, les projets de travail
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deyront permettre aux particl-
pants de se familiariser avec les
diverses facettes du monde rural
lors de leur séjour dans |a région,
Entre autres activités, les jeunes
travailleront au Crifa, au Parc de
la Gorge de Coaticook et aux
Vallons Maraichers de Compton.
Certains participants travaille-
ront auwssi pour des organismes
communautaires, ce qui les fami-
liarisera a ce type d'organi-
sation, A Compton, les parti-
cipants seront invités 3 donner
du temps & la grande corvée de
nettoyage de 'ancien « dépatair «
du chemin Valllancourt. Selon
Marie-Eve Filteau, superviseure
du projet pour J.C.M, «cette
COFVER SEra Une occasion pour les
jeunes de participer a la com-
munauté d'accueil et de com-
prendre comment une collecti-
vité se mobilise pour améliorer
milieu.» Les projets de
travail deviennent en quelque
sorte des milieux de stages qu
permettront aux jeunes de déve-
lopper de nouvelles compétences,
idealement transférables au re-
tour dans leurs communautés
d'origine. A chague semaing, fe
groupe se réunit pour une jour
nee d'activités éducatives, Elles
ont pour but dintroduire |es
jeunes aux défis de leur com-
munauté d'accueil et de les ini-
tier aux guestions de développe
ment.

san

Un échange culturel qui
rapporte a tous

Un des objectifs de ces échanges
vise a favoriser une meilleure

Avril 2005

compréhension des autres cultu-
res et de sa propre culture, Dans
cette optique, durant les & mals
que dure |'échange dans les deux
pays, les participants viveont en
paire d'homologues. Les deux
jeunes viveont ensemble dans une
famille d'accueil canadienne et
burkinabée. [ls serant également
jumelés pour leur projet de
travail. tre accueilli et partager
le guotidien des familles fait
partie intégrante de cet échange
culturel. || va sans dire que |e
contact avec les visiteurs s'avére
une source fascinante de stimu-
lation et d'ouverture au monde
pour tous les membres de la
famille hitesse. Les familles
d'accueil regoivent une alloca-
tion de 140 %/semaine pour cou-
wrir les frais d'hébergement.

Jeunesse Canada Monde
i Quelques faits...

i Programme fondé en 1971

i par Jacques Hébert,

© Pays touchés : 63, :
i Participants Jusqu'a maintenant: :
plus de 20,000.

i Participants chagque année :

i 1,000 dont 600 canadians.

i Budget de fonetionnement

i annuel : 17,900,000 $

i (z001-2002),

95% des participants indiquent

i qgue |2 programme & grandement

i influé sur leur capacité

i d'apprendre par eux-mémes |
d'exprimer leurs opinions.

i 93% affirment que le

programme aura un impact

i direct ou indirect sur leur
recherche d'emplol, leur carriére

i ou leurs dtudes,

97 % révblent que le programma

¢ les a aidés A acquérir du respect :
a P'endroit d'autres cultures, tout
i en leur Faisant apprécier leur :
| propre culture.

i 70% font du bénévolat,
comparativement & 33% des
|eunes canadiens.

Vous étes curieux, ouverts
et intéressés a accueillir des
jeunes ou a proposer un
projet? Contactez Marie-Eve
Filteau a Jeunesse Canada
Monde au 578-9130

Pour en savoir davantage sur
le programme Jeunesse
Canada Monde, visitez le
WWW.CWY-jcm.org

i " Marie-Eve Filteau
. superviseure du

. projet powr J.C.M.
dans la région de
. Coaticook

Alfitage de précision & réparation de lous genres 197, De IEglise

RESIDENTIEL - COMMERCIAL Martinville. 0C
Scies - pointes aux carbure, J08 240
couleaux. ciseaux, secaleurs, ;

Francois Labranche

lames. meches (bois. ter, ciment).
hole saw, endmills el plus

Tél.: 839-5567

Aiguisage
4-3AISONS




Le Comité d’aide
aux sinistrés de
Compton

Invitation speciale
a l'assemblee
generale annuelle

LINVITATION S'ADRESSE A TOI
Ta présence serait grandement appréciée a cette assemblée générale
du comité d'aide aux sinistrés,
Le mardi 2& avril 2005 a 20 heures au local des pompiers, 3 chemin
Cookshire & Compton.

Ordre du jour :

1. Quverture

2. Lecture et adoption de ordre du jour

3. Procés-verbal de |"assemblée annuelle du 26 avril 2004

4. Une visite des l‘_‘ﬂulpt‘mchﬁ du service des incendies et une petite
clinique sur 'utilisation des extinctewrs portatifs et des détecteurs de
fumée et de monoxyde de carbone avec Sylvain Dusseault

5, Rapport du président

&. Rapport des états financiers 2004

7. Projet(s) possible(s)

8. Varia

9. Election des administrateurs

10. Clature de |'assemblée

Benaoit Cote
Président du comité d'aide aux sinistrés de Compton

mercredi 20 avril de 18 h 30 4 20 h 30. Super

Les §
HN B \ulti-Services

E Ei Bouthillier

Entrepreneur général, construction, rénovation
Gilles Bouthillier prop.
Tél: (B19) B35-9288

Ll Chemin Hatley Complon, G JOEB 1.0 RBQ BZ456-6085 1]

Grande assemblée de I'Afeas

L'Afeas tiendra son assemblée le 19 avril 2 19 h a la grande salle
du centre communautaire, Mous aurons le plaisir de recevoir les
membres du secteur de Coaticook. Nous étudierons les résclutions et
chague Afeas donnera un compte rendu de 'année.

Marché aux puces

Au sous-sol de "église ;

le vendredi 29 avril de B h 30 219 h 30
le samedi 30 ayrilde 8 h 30 a 11 h 30.

Duverture de la salle du sous-sol de ["église le jeudi 28 en soirée pour
recevalr vos choses et préparer le marche aux puces, Nous espérons
vous y voir en grand nombre. Renseignements B35-1113 ou B35-

9235
Jaunes bulles =

TAG ZONE... c'est un «paint ball»
intérieurl La MAIZE organise une activité le

Diane Gilbert

®

trippantl Si tu es intféressé a venir avec nous,
téléphone au : 835-0872 ou viens
nous rencontrer,

SJeunes bulles

o

o

Une fois de plus cette année les jeunes
de Compton organiseront la Féte nationale le
23 juin 2005 au Parc récréatif. Au programme
amusements pour les enfants en aprés-midi, feux de
Joie, feux d'artifices, musique et surtout beaucoup
de plaisir. Préparez-vous! Plus de détails
dans le prochain numéro de L'écho.

Fravaaw Liger Enn.

« MINI EXCAVATION

« TRANSPORT BOIS DE POELE
* ROTOCULTEUR (Spi)

= DENEIGEMENT

* DRAINAGE

* FALCHAGE BORD DE ROUTE

FRANCOIS DUQUETTE
Propriétaire

{819) B35-0BB4 FAX (819) 835-0191
CELL. (819) 823.2854

'7_{«-‘ ."’%)f"(“( e

Relais et festin gastronomidgue

-ﬁc"‘;-;' M r"r’!f,;.‘...'.ﬂ(-' )’f"‘fff.(.l e r’.r’.l'i'
Francois Dubois

Chef propriétaire

M, chemin Moe's River
Compton (Quibec) OB 100
B19 BA5-5653

Réservations reguises

www. lebocage.qo.ca

L'écho de Compton - Avril 2005 25



A I'occasion de I'assemblée générale du 16
mars dernier, Lions Albert Favreau, président
de Zone, nous a appris une bonne nouvelle!
Les cing clubs de la zone 53- (Sherbrooke,
Magog, Coaticook, Johnville et Compton) ant
recueilli les cing mille dallars nécessaires
poaur acheter un deuxiéme réfractométre
{appareil qui permet de détecter les pro-
blémes visuels) pour les optométristes sans
frantiéres.

Le premier réfractométre avait été remis
au Dr. Hector Tremblay de Coaticook qui,
trois ou guatre fois par année, part en mission
vers les pays pauvres. Grice aux dons de

lunettes des gens d'ici, il peut aider des
personnes dans le besoin. La derniére mission
en Eguateur a permis de redonner la vue a
398 personnes.

Le deuxiéme réfractométre ira au Dr
Pierre Labine, pére de Ste Croix, qui partira
sous peu pour le Mexigue., 11 sera I'invité
d'honneur a |'assemblée de 2one du 20 avrll
prochain.  Cette contribution a &t rendue
possiole grace au travail de tous les Lions

Partager le succés en rendant service, voila
la devise de notre président Mational Lions
Clément Kusiak! Clest aussi la devise de
notre présidente & Compton, Lions Georgette
Rouillard, gui remercie tous les membres
pour lewr collabaration.

Lions Gérard St Laurent
Relations publigues

Gagnants au tirage du LI-GAGN-ONS de mars 2005

500 % Paul-Emile Quellet, Fleurimont (#208)
300$ Alain Girard et Maryse Laplante, Compton (#152)

200 $ Marc Hébert, Coaticook (#114)

100 $ Michel Lefebvre, Compton (#182)
Marie-Josée Sage, Compton (#294)

75%

Félicitations a tous ces heureux gagnants. Bonne Chance & tous,
Claire B. Gagnon, Responsable LI-GAGN-ONS du Club lions de Compton

Jeunes bullas i

o

la saison qui vientl

Le printemps est enfin arrivél La piste de BMX
a subi un dur coup avec I'hiver que nous venons de passer.
Nous aurons besoin de l'aide de tous les amateurs de BMX pour la
remettre en ordre le plus 16t possible et pour profiter «au max» de
Contactez-nous a la MAIZE au 835-0872
ou venez nous voir.

€ Les petites
annonces

Lumina Van 1993, Etat A-1
3200% négociahle
Audi 1990 600%
Sylvain 835-0478

Nissan Xterra 2001, vert forét, 6
cylindres, 4x4,manuel,tout équipé,
phares de brume, déflecteur, rack a
bagages, vitres teintées,volant
ajustable, 4 pneus d’hiver neuf.
Excellente condition. 147 000 kms.
A voir 13,995 %

Lisette 849-9955

Famille intéressée & acheter une
maison ou un terrain
pour construire a Comptan.
Tél : 578-6168

Nouveau
Portail pour I'Estrie
Petites annonces, concours,
Emplois, activités et beaucoup plus.
www.estrieplus.com
Votre connexion Internet
Votre hébergement de site wehb
Votre e-com, stratégie web
Internet MetRevolution inc.
(819) 573-6070

& 4

Route 141, 5t-Herménégilde
Ba9-9771

Bois de chauffage
Achat de coupes de bois

Coupes sélectives
Sapins & Couronnes

141, chemin Simard
Martinville, Gc., JOB 2AD

Tél, et Fax : (B18) 835 5554
Cell. : (818) 823-6055

Payons 96 § la corde de 8 pieds pour le bois franc debout

Bois de chauffage Denis Brouillard

EXCAVATION CAMIL BARRETTE INC.

- Godet fossé

Tél. : B49-6823

- Pelle hydrauligue
- Travaux agricoles & forestiers
- Godet drainage '

8260 Rte. Louis-S. St-Laurent
Compton, Qué. JOB 1L0

R.8.Q. 8I72-0814-57

Cell : 572-2808  Pag, ; 577-8764
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L'écho

L'Echo parait 11 fois 'an.
L& date de tombée est le 1< du mais,
pour une parution le 15 suivant,

Veuillez faire parvenir vos articles

ou informations & la municipalité de Compton
[avant le premier du mois) au:

3. chemin Hatley, bureau 201

Compton (Guébec) JOB 1L0

Pour toute annonce, veuillez contacter
Lisette Proulx au

Tél. : (819} B48-8955

Courrigl ; lisette@quatuor.co

Rédactrice en chef
Lisette Proulx

Collaborateurs et collaboratrices
Monigue Clément

Sytvain Dusseault

Michéle Lavoie

Héléna Boissé

Reportages
Lisette Prouls

Montage graphique
Christian Simard / Quatuor

Réwision
Paulette Lafont, au Papyrus

Urgences 911
Feu 911
Sireté du Guébec 310-4141
Municipalité de Comptan B35-5584
Urgence municipalité -

Téléavertisseur 573-4374
Carrefour de la santé 849-4876
Centre Info santé 849.7041
Urgences Coaticook 843-7041
Acti-bus (transport adapté) 849-3024
Service de Transport

interurbain 8439-3024
Régie des déchets solides

[site denfouissement) B49-6668
MHAC de Coaticook B45-9166
Groupe Morin Roy B49-7707

[evaluateurs agréés secteur municipal]
CLD - Centre |ocal de développement
de la MRC de Coaticook B848-7014

mﬂ
¥
GARAGE GAETAN THIBEAULT INC.
GATT. Lowis-5.-51-Laurem

Compton, OO
J08 1

* Injection

# Flactricith

# Freing

* Suspention

* Silencieu

= Sphcialink G.M,

Gaétan Thibeault
Froprétaiee

TEl: (B19) B35-0222

Le centre communautaire
Notre-Dame des Pres

29, Chemin Hatley, Comptan

Un service a toute la communauté’

le commun ir
Réservation ; 835-5584
La salle communautaire est ouverte a tous
les jours de la semaine pour les jeux de
billard, ping-pong et cartes.

LA GRANDE SALLE DU CENTRE
COMMUNAUTAIRE EST DISPONIBLE
POUR LOCATION. CONTACTEZ LA
MUNICIPALITE AU 835-5584.

Le comptoir familial
Téléphone : B35-9893
aux heures d'ouverture,

Heures d'ouverture :
Les mercredis de 13 h a 19 h,
Le jeudide 17T ha 19 h.

La bibliothégue
Téléphone : 835-0404 aux heures
d'ouverture ;

Horaire de la bibliothégque:
Les mardis de 17 ha 19 h.
Les mercredis de 13 h & 19 h.
Les jeudis de 17 h a4 19 h,

Le Centre d'acces

ntern
Au local de la bibliothégue :
aux heures d'ouverture de celle-ci.
Au Local des Jeunes :

Période scolaire :

Les mercredis et jeudis de 18h a 21h,
ainsi que les vendredis de 18h a 22 h.
Wenez en grand nombre |

MNos annonceurs

Adrienne Houle, avocate B35-3103
Aiguisage 4-Saisons B35-5567
Alzin Blanchette - peintre B835-0402
Auberge du petit sabot B35-9080

Bois de chauffege Denis Brouillard B35-5554

Baonichoix B835-5492
Bonisair B35-9448
Caisse Populaire des

Verts-Sommets de Estrie B835.5475

Centre de peinture Daniel Laroche 849-4410

Chez la petite mémére B837-0759
Coiffure Mavaho 835-0223
CO-0P 5.C.A. Compton B35-5411

Daniel Parent, arpenteur-géométrs B49-4100

Deneigement / Pelouse Veilleux  B35-0BY7
Excavation Camille Barette B49-EE23
Excavation Charles Grenier 572-5336
Ferblanterie Roy B48-0532
France Bonsant 347-255B8
Garage Gaétan Thibeault g835-0222
Garage Beauvais Mécanigue 835-5612
Gérard Leblanc Assurances 835-9511
Gérin Custeau, notaires B849-4855
|GA Coaticook B49-6226
Le Bocage 835-5653
Les 3 Pommes (CPE) B35-0276
Les Gazons des Verts-Sommets  835-1270
Les Multiservices Bouthillier B35-8288
Les Vallons Marsichers B49-2652
L'Extra Variance Coiffure B35-8326
Luc Jacques. réparation

d'appareils ménagers B459-0250
Lynda Charron, esthéticienne B35-1374
Muanigue Gagnon Tremblay oB5-3667
Produit du ciment Couillard B48-2778
Promutuel Coaticook B543-9991
Guatuor Communication 849-9955
Recupération Bergeron B849.9771
Réginald Branchaud 835-9203
Serge Riendeau (Century 21) geg9-2121
Service d'administration Marcoux B21-82B0
Service d'aide domestigue B49-7716
Station Service 0. Boivin B35-5447
Suzanne Couture, comptable B35-9139
Terraces Woods 8350060

Travaux legers, Frangois Duguette B35-0884

Daniel Parent

ARPENTEUR-GEOMETRE

28, rue Main ouest
Coaticook (Québec)
J1A 1P2

849.4100

L’écho de Compton - Avril 2005 27



PRIX “PAYEZ ET EMPORTEZ™ EN VIGUEUR DU 11 AU 24 AVRIL 2005

-

Trousse Huile a moteur  Chaux

d'ouverture 2 temps 150 Eranulaire

de piscine, 79907155 [14) %o

oM La chaux

“Ligui-Shock®, magnetlenne

dégraissant conditionng

el pelloyant Iz sol et retablis *

avimyle le pii 20 kg

TIT-D3-044 1] THI-0T-0%8 [60) i

Ensemble

complet de

fertilisant

“Plus Green

1-2-3-4",

Comprend fert it

de depart, herbicide BBQ

peoar o aitement aved rdbliserie
localisé, Tertilisant avec ; ] ol o | da 17 DO BT
algues ot fertilisant i — TTI-1-057 1)
liquide d'autommne

VL0803 (1) ﬁ’,‘,ﬂ;{,—d’

22°°

Perceuse
/87, Yamp
T44-50-248 1)

i
399°°
g | //A BESOIN D'HUILE?

Contactez votre représentant M. André Routhier au 849-3497
B’,’E et pour le propane M. Claude Bélanger.

VOS REPRESENTANTS AGRICOLES ISABELLE GUAY ET JASON MORSE

Quincaillerie SCA de Compton, 26, ch. Hatley, Compton (Québec) JOB 1LO
e Tel.: (B19) B35-5411 = Taléc.: (819) B35-5412

-




